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Vá�ený zákazníku,

stal jste se majitelem nového, moderního a kvalitního výrobku firmy MORA-TOP s.r.o.,

který ve své konstrukci vyu�ívá moderní technologie, zejména v oblasti elektronické regulace a

zabezpeèení provozu kotle. Vìøíme, �e Vám bude náš výrobek dlouho a spolehlivì slou�it.

Na kotle je výrobcem vydáno ES prohlášení o shodì podle smìrnic 73/23/EHS (NV è.17/2003 Sb),
89/336/EHS (NV è.18/2003 Sb), 90/396/EHS (NV è.22/2003 Sb.) a 92/42/EHS (NV è 25/2003 Sb.).

Základní charakteristika:

Kotle MORA-TOP jsou plynové, prùtoèné, teplovodní kotle kategorie I2H, spalující zemní plyn. Jsou to
nástìnné spotøebièe urèené pro vytápìní rodinných domù, budov a spoleèných prostorù s tepelnými
ztrátami do 18 a 23 kW v pøípadì kombinovaných kotlù i k ohøevu u�itkové vody.
U kotlù 18 KK, 18 SK, 23 KK, 23 SK jsou spaliny odvedeny do vnìjšího prostøedí komínem.
Kotle 18 KT, 18 ST, 23 KT, 23 ST mají uzavøenou spalovací komoru a spaliny jsou odvedeny pøes zeï
pomocí spalinového ventilátoru.

Výhody vašeho nového kotle:

� EKONOMIKA - Váš nový kotel spotøebovává jen tolik plynu, kolik je právì potøeba - elektronická èidla
pøesnì mìøí teplotu na výstupech otopné i u�itkové vody a elektronická regulace øídí prùtok plynu úmìrnì
nastaveným teplotám.

� BEZPEÈNOST kotle zajiš�uje celá øada na sobì nezávislých elementù, veškeré funkce jsou jištìny
dvojnásobnì a nìkteré i ètyønásobnì:

— kotel nedovolí spuštìní hoøáku bez patøièných prùtokù vody èi bez vody úplnì (prasklý rozvod
v otopné soustavì, apod.),

— kotel nedovolí pøehøátí vody a výmìníku v jakémkoliv poruchovém stavu, a to nezávisle, díky
elektronické regulaci, a omezovaèi teploty na výmìníku, který odstavuje celý kotel z provozu,

— kotel kontroluje, zda hoøí hlavní hoøák, pomocí ionizaèní pojistky,
— kotel nedovolí, aby spaliny vnikaly do místnosti (napø. pøi ucpání komína), díky pojistce proti

zpìtnému tahu spalin.

� KOMFORT - Váš nový kotel myslí za Vás, aby Vám vytvoøil komfort, šetøil Vaše peníze a pøedešel závadám:
— je-li otopná soustava studená (právì jste zpìt z dovolené), kotel ji bude dohøívat

nejvyšším výkonem, poté pøejde na úsporný re�im,
— kotel nedovolí zamrznutí vody v kotli, klesne-li teplota vody v primárním okruhu na 5oC,

vyhøeje se na 19oC,
— bìhem dlouhodobého odstavení bude ka�dých 24 hodin protáèet èerpadlo, aby nedošlo k jeho

tzv. „zaseknutí“ ( vlivem usazenin),
— kotel chrání výmìník pøed pøehøíváním tím, �e po zhasnutí hoøáku nechává èerpadlo krátkou dobu

v chodu,
— kotel je zabezpeèen proti pøíliš èastému zapalování a zhášení hoøáku pøi ohøevu otopné vody, je-li

odebíraný výkon otopné soustavy ni�ší ne� spodní hranice výkonu kotle,
— u kombinovaných kotlù pøesnì udr�uje nastavenou teplotu u�itkové vody bez ohledu na

protékající mno�ství vody nebo kolísání tlaku ve vodovodním øádu,

� JEDNODUCHOST - Váš nový kotel je automat - po odborném uvedení do provozu nevy�aduje �ádná
zvláštní nastavení a sám se pøizpùsobí Vaší otopné soustavì.

� ROZMÌRY - Váš nový kotel patøí svými rozmìry k nejmenším kotlùm, mù�ete jej umístit i tam, kde byste jiné
kotle jen tì�ko umis�ovali, nezabírá Vám tolik místa.

Význam obchodního oznaèení: KK - kombi komín, SK - standard komín, KT - kombi turbo, ST - standard turbo

PAMATUJTE!

Váš nový kotel by nemìl zùstat osamocen v boji o Váš komfort - vìnujte pozornost tepelné izolaci Vašeho
domu / bytu a vybavte se i kvalitním prostorovým termostatem, který má na celou funkci otopné soustavy
velký vliv.

S pøáním, aby kotle MORA-TOP pøispìly k pohodì Vašeho domova

MORA-TOP s.r.o.
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1. VŠEOBECNÉ ÚDAJE

— Pøi instalaci, uvádìní do provozu a obsluze kotle je nutno dodr�ovat zásady stanovené pøíslušnými ÈSN
a výrobcem. Je proto ve Vašem zájmu, abyste peèlivì prostudovali návod k obsluze a záruèní list a øídili
se jimi.

— Zkontrolujte úplnost a kompletnost dodávky.
— Zkontrolujte, zda dodaný typ odpovídá typu po�adovanému pro u�ití.
— Údaje týkající se stavu seøízení uvedené na výrobním štítku (druh plynu a jeho pøipojovací pøetlak) musí

být kompaktibilní s místními pøipojovacími podmínkami.
— U�ivatel nesmí jakkoli zasahovat do zajištìných èástí kotle.

1.1.1 Instalace
— Napustit kotel vodou, pustit do nìj plyn, pøipojit do el.sítì a uvést do provozu smí pouze

autorizovaný servisní technik.
— Bezpeèný a ekonomický provoz kotle vy�aduje odbornì zpracovaný projekt na celou otopnou soustavu.
— Instalaci kotle smí provést pouze firmy k této èinnosti odbornì oprávnìné.
— Kotel mù�e být pou�íván pouze na druh plynu, který je uveden na typovém štítku spotøebièe.
— Na kotel a do vzdálenosti menší ne� 100 mm od nìj nesmí být kladeny nebo umístìny pøedmìty

z hoølavých hmot.
— Pøed zapoèetím prací, které mohou mít za následek zmìnu prostøedí v prostoru, kde je kotel instalován

(napø. pøi práci s nátìrovými hmotami, lepidly a pod.), nesmí být kotel v provozu. Kotel se mù�e uvést
opìt do provozu a� po ukonèení prací a øádném vyvìtrání prostoru, resp. a� kdy� nehrozí nebezpeèí
vznícení výparù.

— Instalovaný kotel nesmí být pøemis�ován.
— Kotel musí být instalován tak, aby zásuvka pro pøívod elektrického proudu byla na pøístupném místì.

Na levou dutinku zásuvky musí být pøipojen fázový vodiè, na pravou dutinku nulový vodiè,
ochranný kolík je nahoøe. Tato podmínka je nutná pro èinnost kotle, pøi jejím nesplnìní plamen hoøáku
po zapálení zhasne.

— Havarijní termostat, pojistka proti zpìtnému tahu spalin, spalinový ventilátor a tlakový
spínaè jsou pod sí�ovým napìtím 230 V. Pøed zásahem do tìchto bezpeènostních prvkù je
nutno vytáhnout vidlici ze zásuvky el. Proudu.

1.1.2 Uvedení do provozu
— Uvedení kotle do provozu smí provést pouze firmy, mající pro tuto èinnost uzavøenou platnou smlouvu

s výrobcem nebo s jeho servisní gescí. Seznam servisních gescí je uveden v záruèním listu.
— Firma, která uvede kotel do provozu, má povinnost následnì zajistit pøípadné opravy kotle v záruèní

dobì. V pøípadì, �e tato firma zanikne, zajistí opravu servisní gesce nejbli�ší vašemu bydlišti nebo
obchodnì servisní centrum MORA-TOP.

— Pøi uvádìní kotle do provozu je pracovník této firmy povinen zejména:
- zkontrolovat tìsnost kotle,
- seøídit kotel (v pøípadì potøeby),
- zkontrolovat všechny funkce kotle,
- seznámit vás s obsluhou a údr�bou kotle,
- pouèit vás o nutnosti zachování bezpeèných vzdáleností kotle od hoølavých stìn a jejich ochranì

dle ÈSN 06 1008 a ÈSN 73 0823.
Provedení všech tìchto úkonù si nechte ve vlastním zájmu potvrdit v záruèním listì. Bez øádného
vyplnìní a potvrzení provedení úkonù je záruèní list neplatný.

1.1.3 Provoz kotle
— Kotel mù�e obsluhovat pouze dospìlá osoba pouèená podle pokynù v tomto návodì.
— Jakákoliv manipulace, provoz, pou�ívání, obsluha a údr�ba kotle, které jsou v rozporu s pokyny tohoto

návodu, jsou nepøípustné. Výrobce neruèí za škody vzniklé nesprávným pou�íváním a zacházením.
— Povinností u�ivatele je zajistit nejménì jednou roènì provozní revizi vestavìné expanzní nádoby a

nejpozdìji jednou za 9 let její tlakovou zkoušku odborným servisním podnikem. Revize i zkoušky musí
být zaznamenány v prùvodní dokumentaci expanzní nádoby.

— Kotel vy�aduje obèasnou obsluhu a dozor.
— Vìtrání místnosti je u typù 18 KK, 18 SK, 23 KK, 23 SK nutno zajistit dle TPG 70401.
— Výrobce doporuèuje periodické prohlídky kotle, nejlépe 1x roènì pøed topnou sezonou. Prohlídku

provádí odborný servisní podnik. Seznam doporuèených úkonù je uveden v kapitole „ÚDR�BA”.

Plynové kotle MORA-TOP nesmí být pou�ity k jiným úèelùm, ne� je uvedeno v návodu k obsluze a
pøedpisu pro instalaci kotle.

!

1.1 Dùle�ité pokyny a upozornìní
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OBCHODNÍ OZNAÈENÍ
18 KK 18 SK 23 KK 23 SK

18 KT 18 ST 23 KT 23 ST

TYP

5106.1002 5107.1002 5110.1002 5111.1002

5108.1002 5109.1002 5112.1002 5113.1002

kombi standard kombi standard

Provedení kotle - komín/turbo B11BS / C12

Kategorie spotøebièe I2H

Odvod spalin - komín/turbo do komína / pøes zeï

Druh paliva zemní plyn

Jmenovitý tepelný výkon kW 18 23

Jmenovitý tepelný pøíkon
minimální kW 7,2 9,4

maximální kW 20,6 26,3

Rozsah tepelného výkonu
pro ohøev otopné vody kW 6 ÷ 18 8 ÷ 23

pro ohøev u�itkové vody kW 6 ÷ 18 - 8 ÷ 23 -

Úèinnost pøi jmenovitém tepelném výkonu % 89

Spotøeba plynu pøi jmenovitém výkonu m3.h-1 2,2 2,75

Jmenovitý vstupní pøetlak plynu mbar 20

Prùmìr trysky hoøáku mm 1,15

Rozsah nastavení teploty otopné
vody

klasické vytápìní °C 30 ÷ 80 ± 5

podlahové vytápìní °C 20 ÷ 40 ± 5

Rozsah nastavení teploty u�itkové vody °C 30÷60±5 - 30÷60±5 -

Vypínací teplota havarijního termostatu °C 95

Maximální pøetlak
otopné vody bar 2,5

u�itkové vody bar 6 - 6 -

Min. pøetlak pitné vody na vstupu do kotle bar 0,5 - 0,5 -

Prùtok u�itkové vody (hodnota D
dle ÈSN EN 625)

pøi ohøátí o 30 K dm3.min-1 8,3 - 10,8 -

pøi ohøátí o 50 K dm3.min-1 5 - 6,5 -

Hmotnostní prùtok spalin g.s-1 13 16,6

Maximální teplota spalin - komín °C 145

Jmenovité elektrické napìtí
V

Hz

230 ± 10%

50

Celkový elektrický pøíkon - komín/turbo W 120 / 160

Stupeò elektrického krytí IP 45

Druh prostøedí dle ÈSN 33 2000-3 normální

Tøída spotøebièe dle ÈSN EN 60 335-1 I

Jmenovitý proud pojistky spotøebièe A 3,15

Maximální hluènost dle ÈSN EN ISO 3740 dB(A) 52

Hmotnost kotle komín/turbo kg 31 / 38 29 / 36 32 / 39 30 / 37

Tlaková membránová expanzní
nádoba

celkový objem dm3 8,0

plnící pøetlak bar 0,75

Max. vodní objem otopné soustavy pro min. statickou výšku
0,2 bar (plnicí pøetlak exp. nádoby 0,5 bar)

dm3 148

Údaje o jmenovité spotøebì plynu jsou uvedeny pøi teplotì 15°C a atmosférickém tlaku 1013,25 mbar, suchý
plyn.

1.3 Technické údaje
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Pohled na spodní èást kombi kotle po odstranìní panelu

Pohled na odkrytovaný kotel s odtahem spalin do komína

-
LH

P+

spalinový ventilátor

uzavøená
spalovací
komora

sbìraè

tlakový
spínaè

Pohled na horní èást turbo kotle

pojistka proti
zpìtnému
tahu spalin

usmìròovaè tahu

havarijní termostat

primární výmìník
(se spalovací komorou)

primární výmìník

odvzdušòovací ventil

hoøák

pojiš�ovací ventil

zapalovací
transformátor

panel

manometr

plynová armatura

èerpadlo

sekundární výmìník

expanzní
nádoba

zapalovací
a ionizaèní

elektroda

skøíò
elektrické
instalace

øídící
jednotka

teplotní snímaè
otopné vody

teplotní snímaè
u�itkové vody

ON/OFF

RESET h

1.4 Hlavní èásti
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0

1

2
3

4

bar

OTOPNÁ
VODA

OTOPNÁ
VODA

U�ITKOVÁ
VODA

U�ITKOVÁ
VODA

PLYN

plynová
armatura

hoøák

øídicí a
regulaèní
jednotka

èerpadlo

sekundární
výmìník

primární výmìník

usmìròovaè tahu

pojistka proti zpìtnému
tahu spalin

havarijní
termostat

manometr

hydroblok

zapalovací
a ionizaèní
elektroda

teplotní snímaè
otopné vody

teplotní snímaè
u�itkové vody

trojcestný
ventil

snímaè prùtoku
otopné vody

snímaè prùtoku
u�itkové vody

zapalovací
transformátor

pøipojení
pojistného
ventilu

expanzní
nádoba

pøepouštìcí kohout
se zpìtným ventilem

hydraulická èást
trojcest. ventilu

automatický
obtok

(BY-PASS)

diferenèní ventil
(hydraulické ovládání
trojcest. ventilu)

hydroblok

teplotní snímaè
otopné vody

teplotní snímaè
u�itkové vody

trojcestný
ventil

snímaè prùtoku
otopné vody

zapalovací
transformátor

pøipojení
pojistného
ventilu

expanzní
nádoba

pøepouštìcí kohout
se zpìtným ventilem

hydraulická èást
trojcest. ventilu

automatický
obtok

(BY-PASS)

diferenèní ventil
(hydraulické ovládání
trojcest. ventilu)

0

1

2
3

4

bar

TOPNÁ
VODA

TOPNÁ
VODA

U�ITKOVÁ
VODA

U�ITKOVÁ
VODA

PLYN

plynová
armatura

hoøák

øídicí a
regulaèní
jednotka

èerpadlo

sekundární
výmìník

primární výmìník

odtah spalin
s vettilátorem

havarijní
termostat

manometr

zapalovací
a ionizaèní

elektroda

uzavøená
spalovací

komora

tlakový
spínaè

18 KK, 23 KK

18 KT, 23 KT

1.5 Funkèní schéma
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1.6.1 Provoz topení

1) S pøipojeným prostorovým termostatem

Kotel uvede do provozu signál z prostorového termostatu v dùsledku poklesu teploty vytápìných prostorù.
Rozbìhne se èerpadlo a plynová armatura otevøe pøívod plynu do hoøáku. Otopná voda proudí z èerpadla do
výmìníku, kde po ohøátí pokraèuje do otopné soustavy. Teplota otopné vody je snímána teplotním
snímaèem otopné vody. Ohøev otopné vody pokraèuje a� do okam�iku odstavení kotle z provozu signálem
z prostorového termostatu, tj. po dosa�ení po�adované teploty vytápìných prostorù. Provoz topení se tak
opakuje, dokud je kotel pøipojen na elektrickou sí�. Teplota otopné vody se nastavuje na maximum.

2) Bez prostorového termostatu

Èerpadlo bì�í trvale a provoz kotle je øízen øídicí a regulaèní jednotkou dle u�ivatelem nastavené teploty
otopné vody.

1.6.2 Provoz ohøevu u�itkové vody (u kombinovaných kotlù)

Po�adavek na ohøev teplé vody má pøednost pøed ohøevem vody do otopné soustavy. Prùtok u�itkové vody
pøes pojistku prùtoku u�itkové vody uvede kotel do provozu ohøevu u�itkové vody, kdy trojcestný ventil
pøestaví smìr proudìní otopné vody pøes sekundární výmìník a odtud zpìt k èerpadlu. Od ohøáté otopné
vody se v sekundárním výmìníku ohøívá proudící u�itková voda dle u�ivatelem nastavené teploty. Teplotu
u�itkové vody udr�uje na zvolené výši øídicí elektronika zmìnou výkonu hoøáku. Po ukonèení odbìru teplé
u�itkové vody se kotel automaticky pøestaví opìt na provoz topení.
Bìhem ohøevu u�itkové vody je tlak plynu do hlavního hoøáku mìnìn tak, aby byla udr�ována nastavená
teplota u�itkové vody bez ohledu na kolísání jejího prùtoku vlivem kolísání vstupního tlaku (napø. darling),
tzn. vìtší prùtok vody vyvolá zvýšení tlaku plynu a naopak.

18 ST, 23 ST 18 SK, 23 SK

OTOPNÁ
VODA

OTOPNÁ
VODA

PLYN

plynová
armatura

hoøák

øídicí a
regulaèní
jednotka

èerpadlo

primární výmìník

odtah spalin
pojistka proti zpìtnému
tahu spalin

havarijní
termostat

manometr

hydroblok

zapalovací
a ionizaèní

elektroda

snímaè
otopné

vody

snímaè
prùtoku
otopné

vody

zapalovací
transformátor

expanzní
nádoba

automatický
obtok

(BY-PASS)

dopouštìní systému
(nutno instalovat uzavírací kohout a zpìtný

ventil -nejsou souèástí dodávky)

pøipojení
pojistného
ventilu

OTOPNÁ
VODA

OTOPNÁ
VODA

PLYN

èerpadlo

manometr

hydroblok

snímaè
otopné vody

snímaè prùtoku
otopné vody

expanzní
nádoba

automatický
obtok

(BY-PASS)

dopouštìní systému
(nutno instalovat uzavírací kohout a zpìtný

ventil -nejsou souèástí dodávky)

pøipojení
pojistného
ventilu

zapalovací
transformátor

plynová
armatura

hoøák

øídicí a
regulaèní
jednotka

primární výmìník

odtah spalin
s vettilátorem

havarijní
termostat

zapalovací
a ionizaèní

elektroda

uzavøená
spalovací

komora

tlakový
spínaè

0

1

2
3

4

bar0

1

2
3

4

bar

1.6 Popis funkce
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1.6.3 Bezpeènost provozu

Elektronická øídící a regulaèní jednotka
Elektronická jednotka zabezpeèuje a kontroluje èinnosti jednotlivých zaøízení v kotli (èerpadlo, termostaty,
trojcestný ventil, snímaè prùtoku atd.)

Snímaèe prùtoku otopné a u�itkové vody
Nedovolí zapálení hlavního hoøáku pøi nedostateèném prùtoku vody.

Havarijní termostat
Uzavøe pøívod plynu do kotle v dùsledku pøekroèení max. povolené teploty vody ve výmìníku.

Pojistka proti zpìtnému tahu spalin (pro kotle s odtahem spalin do komína)
Jestli�e dojde k ucpání komína (i èásteènému), které zpùsobí vnikání spalin do prostoru, kde je kotel
umístìn, pojistka zaznamená zvýšenou teplotu a vyvolá uzavøení pøívodu plynu do hoøáku. Kotel je mo�no
znovu nastartovat a� po vychladnutí pojistky zpìtného tahu, co� je asi 10 minut, a stisknutí tlaèítka RESET.

Tlakový spínaè (pro turbo kotle)

Jestli�e dojde k ucpání odtahu spalin (i èásteènému), nebo se zhorší spalování pod stanovenou mez vlivem
poklesu otáèek ventilátoru (pokles napìtí v el. síti), nebo se neroztoèí ventilátor, nedojde ke spuštìní kotle
díky tlakovému spínaèi tak, aby se spaliny nehromadily v uzavøené spalovací komoøe.

— Pojistka proti zpìtnému tahu nebo tlakový spínaè nesmí být vyøazeny z provozu a nesmí být ovlivòována
jejich funkce (zmìnou polohy).

— V pøípadì opakovaného bezpeènostního vypnutí pojistky nebo tlakového spínaèe je nutné pøivolat
odborný servis, který odstraní poruchu a poté provede provozní zkoušku.

— Doporuèujeme alespoò 1x za rok nechat pøekontrolovat odborným servisem správnou funkci pojistky
nebo tlakového spínaèe, zda kotel vypíná po ucpání odtahového zaøízení.

— Pøi pøípadné výmìnì vadné pojistky nebo tlakového spínaèe musí být pou�ita pojistka nebo tlakový
spímaè dle pøíslušného katalogu ND pro daný typ kotle. Po montá�i se musí provést zkouška správné
funkce pojistky nebo tlakového spínaèe.

1.6.4 Teplota a mno�ství TUV

Následující graf znázoròuje závislost teploty TUV na jejím mno�ství.

Hmotnostní prùtok vody (kg . min
-1)

Te
p

lo
ta

o
h

øá
té

vo
d

y
(°

C
)

Pr o vst upní t epl o t u vo dy 10 °C

MORA 18 KK, 18 KT

MORA 23 KK, 23 KT

1615141312111098765432

60

55

50

45

40

35

30
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1.6.5 Zpùsob pøípravy TUV v instalovaném nepøímotopném zásobníku vody

Všechny plynové kotle MORA-TOP 5104-5117( v provedení STANDARD i KOMBI) lze pøipojit na nepøímotopný
zásobník vody, instalovaným k otopné soustavì.

Pro pøípadnou instalaci ZOV ke kotli je k dispozici pøipojovací pøíslušenství MORA 9510, umo�òující
bezproblémovou instalaci ZOV do otopné soustavy a elektrické propojení obou spotøebièù.

J14

3
2

1
3

2
1

J7 J4

J2

1
2

3
4

5
6

7

1
2

3
4

5
6

J12

1
2

J11

J19
J18
J17
J16

2 (L)

3 (N)

M

SNÍMAÈ PRÙTOKU
OTOPNÉ VODY

MODULAÈNÍ ÈLEN
PLYNOVÉHO
VENTILU

J14

J4

J1
PROPOJKA J19
V POLOZE 1

TERMOSTAT ZOV

TROJCESTNÝ
MOTORICKÝ VENTIL

VOLNÁ CESTA VENTILEM:
TOPNÁ VODA VÝVODY "AB - B"
U�ITKOVÁ VODA VÝVODY "AB - A"

1 (L)

2

1

5 6 4 2

3

KOTEL

OTOPNÉ TÌLESO

ZÁSOBNÍKOVÝ
OHØÍVAÈVANA

PØÍKLAD INSTALACE ZÁSOBNÍKOVÉHO OHØÍVAÈE

LEGENDA:

1 - uzavírací ventil otopné vody
2 - vypouštìcí ventil otopné vody
3 - trojcestný motorický ventil
4 - uzavírací ventil u�itkové vody
5 - vypouštìcí ventil u�itkové vody
6 - pojistný a zpìtný ventil

ZAPOJENÍ ZOV A TROJCESTNÉHO MOTORICKÉHO VENTILU
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3(L)

4(L)
J10

5(N)

7(N)

6(L)

8(L)

J12 J5

J4

6

5

4

J11

1(N) 2(L)

3

2

7

SILNOPROUDÉ KONEKTORY: J3,J5,J6,J8,J9,J10,J13,J14

SLABOPROUDÉ KONEKTORY: J2,J4,J7,J11,J12,J16,J17,J18,J19

POZNÁMKA:

1 2

J2

(PE)

3 5 6

J6

4(N)

3(L)

2

1

1(L)

1(N)

2(L)

1 2

J8
1

3

4

J13

4

SM HZ�L

J3
1(N) 2(L)

J19
J18

J16
J17 J7

2(L) 3(N)1(L)

J14

J9

PØEDVOLBA U�IVATEL/SERVIS
ANTICYKLAÈNÍ FUNKCE
RADIÁTORY/PODLAHOVÉ TOPENÍ
OHØEV TUV- PRÙTOK/ZÁSOBNÍK

VOLBA RE�IMU CHODU KOTLE (viz. servisní manuál):

J19
J18

J16
J17

Teplotní snímaè
otopné vody

Teplotní snímaè
u�itkové vody

Venkovní
sonda

Ochranná svorka

Èerpadlo

Pojistka proti
zpìtnému tahu
spalin

Pøívodní šòùra

Øídicí a regulaèní deska

Programátor funkce
napájený ze sítì

Drátová propojka
(provoz kotle
bez prostorového
termostatu)

Prostorový
termostat

Zapalovací
transformátor

Zapalovací
a ionizaèní
elektroda

Ovládací jednotka

Havarijní
termostat

Plynová
armatura

Hlavní plynový
ventil (dvojitý)

Modulaèní èlen

Snímaè prùtoku
otopné vody

Snímaè prùtoku
u�itkové vody

J7 NEPROPOJOVAT

18 KK, 23 KK

3(L)

4(L)
J10

5(N)

7(N)

6(L)

8(L)

J12 J5

J4

6

5

4

J11

1(N) 2(L)

3

2

7

1 2

J2

(PE)

3 5 6

J6

4(N)

3(L)

2

1

1(L)

1(N)

2(L)

1 2

J8
1

3

4

J13

4

SM HZ�L

J3
1(N) 2(L)

J19
J18

J16
J17 J7

2(L) 3(N)1(L)

J14

J9

SILNOPROUDÉ KONEKTORY: J3,J5,J6,J8,J9,J10,J13,J14

SLABOPROUDÉ KONEKTORY: J2,J4,J7,J11,J12,J16,J17,J18,J19

POZNÁMKA:

PØEDVOLBA U�IVATEL/SERVIS
ANTICYKLAÈNÍ FUNKCE
RADIÁTORY/PODLAHOVÉ TOPENÍ
OHØEV TUV- PRÙTOK/ZÁSOBNÍK

VOLBA RE�IMU CHODU KOTLE (viz. servisní manuál):

J7

J19
J18

J16
J17

Teplotní snímaè
otopné vody

Teplotní snímaè
u�itkové vody

Venkovní
sonda

Ochranná svorka

Èerpadlo

Pojistka proti
zpìtnému tahu
spalin

Pøívodní šòùra

Øídicí a regulaèní deska

Programátor funkce
napájený ze sítì

Drátová propojka
(provoz kotle
bez prostorového
termostatu)

Prostorový
termostat

Zapalovací
transformátor

Zapalovací
a ionizaèní
elektroda

Ovládací jednotka

Havarijní
termostat

Hlavní plynový
ventil (dvojitý)

Modulaèní èlen

Snímaè prùtoku
otopné vody

Svorky
pro pøipojení
trojcestného
motorického
ventilu

Svorky pro pøipojení
zásobníkového ohøívaèe u�itkové vody

NEPROPOJOVAT

18 SK, 23 SK

1.7 Schéma elektrického zapojení
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3(L)

4(L)
J10

5(N)

7(N)

6(L)

8(L)

J12 J5

J4

6

5

4

J11

1(N) 2(L)

3

2

7

1 2

J2

(PE)

3 5 6

J6

4(N)

3(L)

2

1

1(L)

1(N)

2(L)

1 2

J8
1

3

4

J13

4

SM HZ�L

J3
1(N) 2(L)

J19
J18

J16
J17 J7

2(L) 3(N)1(L)

J14

J9

J7

J19
J18

J16
J17

Èerpadlo

Havarijní
termostat

1 2 3 54

Spalinový
ventilátor

Tlakový
spínaè

Svorky
pro pøipojení
trojcestného
motorického
ventilu

Svorky pro pøipojení
zásobníkového ohøívaèe u�itkové vody

SILNOPROUDÉ KONEKTORY: J3,J5,J6,J8,J9,J10,J13,J14

SLABOPROUDÉ KONEKTORY: J2,J4,J7,J11,J12,J16,J17,J18,J19

POZNÁMKA:

PØEDVOLBA U�IVATELE / SERVIS
ANTICYKLAÈNÍ FUNKCE

VOLBA RE�IMU CHODU KOTLE (viz. servisní manuál):

Teplotní snímaè
otopné vody

Teplotní snímaè
u�itkové vody

Venkovní
sonda

Ochranná svorka

Pøívodní šòùra

Øídící a regulaèní deska

Programátor funkce
napájený ze sítì

Drátová propojka
(provoz kotle
bez prostorového
termostatu)

Prostorový
termostat

Zapalovací
transformátor

Zapalovací
a ionizaèní
elektroda

Ovládací jednotka

Hlavní plynový
ventil (dvojitý)

Modulaèní èlen

Snímaè prùtoku
otopné vody

NEPROPOJOVAT

OHØEV TUV - PRÙTOK / ZÁSOBNÍK
RADIÁTORY / PODLAHOVÉ TOPENÍ

18 ST, 23 ST

3(L)

4(L)
J10

5(N)

7(N)

6(L)

8(L)

J12 J5

J4

6

5

4

J11

1(N) 2(L)

3

2

7

SILNOPROUDÉ KONEKTORY: J3,J5,J6,J8,J9,J10,J13,J14

SLABOPROUDÉ KONEKTORY: J2,J4,J7,J11,J12,J16,J17,J18,J19

POZNÁMKA:

1 12 2

J2

(PE)

3 35 56

J6

4(N)

3(L)

2

1

1(L)

1(N)

2(L)

1 2

J8
1

3

4

J13

4 4

SM HZ�L

J3
1(N) 2(L)

J19
J18

J16
J17 J7

2(L) 3(N)1(L)

J14

J9

PØEDVOLBA U�IVATEL/SERVIS
ANTICYKLAÈNÍ FUNKCE
RADIÁTORY/PODLAHOVÉ TOPENÍ
OHØEV TUV- PRÙTOK/ZÁSOBNÍK

VOLBA RE�IMU CHODU KOTLE (viz. servisní manuál):

J19
J18

J16
J17

Teplotní snímaè
otopné vody

Teplotní snímaè
u�itkové vody

Venkovní
sonda

Ochranná svorka

Èerpadlo

Pøívodní šòùra

Øídicí a regulaèní deska

Programátor funkce
napájený ze sítì

Drátová propojka
(provoz kotle
bez prostorového
termostatu)

Prostorový
termostat

Zapalovací
transformátor

Zapalovací
a ionizaèní
elektroda

Ovládací jednotka

Havarijní
termostat

Plynová
armatura

Hlavní plynový
ventil (dvojitý)

Modulaèní èlen

Snímaè prùtoku
otopné vody

Snímaè prùtoku
u�itkové vody

J7 NEPROPOJOVAT

Spalinový
ventilátor

Tlakový
spínaè

18 KT, 23 KT
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1.8 Elektroinstalace kotle
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2. OBSLUHA

Ovládací panel je umístìn ve spodní èásti kotle a je pøístupný po vysunutí pláštì asi o 100 mm smìrem nahoru.

Tlaèítko „ON/OFF“
Stisknutím tlaèítka ON/OFF se kotel zapíná a vypíná. Pøi zapnutí kotle se na displeji zobrazí „On“. Je-li kotel
v re�imu „vypnuto“, je stále pøipojen k elektrické síti, tzn. �e funguje protiblokování (protáèení) èerpadla a
protizámrazová funkce.

Tlaèítko „RESET“
Jeho stisknutím se zapalovací automatika uvede opìt do pohotovostního stavu, pokud není porucha
vyvolána havarijním termostatem. Pøi poruše vyvolané pojistkou proti zpìtnému tahu spalin je nutno vyèkat
asi 10 minut a potom zmáèknout tlaèítko RESET.

Tlaèítka nastavení teploty otopné vody

Nastavení teploty otopné vody je zvyšováno tlaèítkem a sni�ováno tlaèítkem . Nastavovaná teplota
je zobrazována na displeji, teplota otopné vody se nastavuje v rozsahu:

� od 30 do 80°C pro vytápìní otopnými tìlesy
� od 20 do 40°C pro podlahové vytápìní

Je-li zapojen prostorový termostat, volí se maximální teplota otopné vody. Pokud je pøipojena venkovní
sonda, nenastavuje se pøímo teplota otopné vody, ale nastavují se dva nové parametry:

— teplota prostoru v rozsahu 10 - 30 °C. Po 5-ti sekundách od ukonèení nastavení teploty prostoru se na
displeji objeví symbol - -, který zùstává viditelný po dobu jedné sekundy a následnì se objeví:

— koeficient rozptylu, který je nastavitelný v rozsahu 0,5 pro výbornì izolované budovy a� do 3,5 pro
budovy, které mají tepelnou izolaci velmi špatnou (na displeji není zobrazována desetinná èárka,
zobrazuje se tedy 05 a� 35). Koeficient rozptylu a hodnoty pro nastavení jsou stanoveny v pøilo�eném
návodu k venkovní sondì. Pøi pou�ití venkovní sondy hovoøíme o tzv. ekvitermní regulaci. Tato regulace
optimalizuje provoz kotle, zlepšuje tepelnou pohodu a znaènì sni�uje spotøebu plynu.

Tlaèítka nastavení teploty u�itkové vody

Nastavení teploty u�itkové vody je zvyšováno tlaèítkem a sni�ováno tlaèítkem . Nastavovaná
teplota je zobrazována na displeji. Teplota u�itkové vody se nastavuje v rozsahu od 30 do 60°C.

Pøepínaè „léto/zima“
Zvolením re�imu „zima“ je kotel pøipraven na ohøev otopné i u�itkové vody.

Zvolením re�imu „léto“ je kotel pøipraven pouze k ohøevu u�itkové vody. Tohoto re�imu se vyu�ívá zejména
v letním období, kdy není potøeba topit.

U kotlù „standard“ s pøipojeným ZOV doporuèujeme, vzhledem k zapojení trojcestného motorického ventilu,
mít celoroènì nastaven re�im „zima“, vypnutí topení v letních mìsících se docílí nastavením min. teploty
na prostorovém termostatu.

Displej
Na digitálním displeji je zobrazována aktuální teplota otopné (pøípadnì u�itkové) vody, nastavované
parametry a signalizace poruch.

ON/OFF

RESET

displejtlaèítko zapnuto/vypnuto tlaèítka nastavení teploty u�itkové vody
(pouze u kombinovaných kotlù)

tlaèítko RESET pøepínaè léto/zima tlaèítka nastavení teploty topné vody

2.1 Ovládací panel

2.2 Ovládací prvky



SIGNALIZACE STAVU

SIGNALIZACE STAV

On zapnuto

Displej zhasne vypnuto

Su léto

In zima

Teplota v °C - pøi ohøevu otopné vody udává aktuální teplotu otopné vody
- u kotlù ,,kombi“ pøi ohøevu u�itkové vody udává aktuální teplotu u�itkové vody

00 re�im vyhøívání ZOV u kotlù „standard“

SIGNALIZACE PORUCH (DISPLEJ BLIKÁ):

KÓD
PORUCHY PØÍÈINA PORUCHY ODSTRANÌNÍ PORUCHY

E0 doèasná porucha, pøípadnì porucha øídicí a
regulaèní desky,

volat servis

E1 nedostatek vody (chybí voda v otopném okruhu,
nebo je nedostateèný prùtok)

odvzdušnit otopný systém, otopná tìlesa,
nìkolikrát zkusit vypnout a zapnout kotel nebo
pustit u�itkovou vodu (u kombi kotlù), pokud tyto
úkony nepomohou, volat servis

E2 vypnutí kotle (napø. ztráta kontroly plamene,
vypnutí pojistky proti zpìtnému tahu spalin),

u kotlù s odtahem spalin do komína zkontrolovat
prùchodnost spalinových cest, zmáèknout reset,
pokud tyto úkony nepomohou, volat servis

E3 teplotní snímaè otopné vody pøerušen, volat servis

E4 teplotní snímaè u�itkové vody pøerušen, volat servis

E5 porucha na bezpeènostním modulu (zapalovací
automatika, pøekroèení max. teploty vody)

u kotlù s odtahem spalin pøes zeï zkontrolovat,
zda není ucpaný vývod spalin èi pøívod vzduchu,
pokud tyto úkony nepomohou,
volat servis

— zkontrolovat tlak vody v otopné soustavì,
— otevøít pøívod a vývod jak otopné, tak i pøípadnì u�itkové vody (ventily pod kotlem),
— otevøít pøívod plynu do kotle.

Uvedení kotle do provozu oprávnìným servisním pracovníkem

1) Zkontrolovat zapojení chodu èerpadla - musí být na stupni 3.
2) Spuštìní kotle dle bodu 2.4.
3) Zkouška zapalování - zapnout kotel tlaèítkem na ovládací jednotce, po pìti sekundách zaène série

jisker zapalovat hoøák, zapalování trvá 5 sekund. Zapálení zopakovat pìtkrát.
4) Zkouška funkce ionizaèní elektrody - funkci provìøit sfouknutím plamene od ionizaèní elektrody. Do tøí

sekund musí dojít k uhasnutí hoøáku. Elektronika kotle automaticky pøejde do re�imu zapalování
(následuje druhý pokus zapálení hoøáku). Pokud nedojde k zapálení hoøáku, na display se zobrazí
porucha E2 - ztráta plamene, pro zapálení je potøeba stlaèit tlaèítko „RESET“ na ovládacím panelu.

5) Zkouška hoøáku - zkontrolovat hlavní hoøák, který musí hoøet jen u výtokových otvorù. Zkontrolovat
stabilitu hoøení po celé délce lamel hoøáku.

6) Pøípadné nastavení otopného výkonu
7) Ostatní práce související s uvedením kotle do provozu - viz ceník prací a slu�eb MORA-TOP.

Termostatické radiátorové ventily

Kotel je vybaven automatickým by-passem, co� umo�òuje vybavit všechny radiátory termostatickými
ventily. Pouze v místnosti, kde je prostorový termostat umístìn, doporuèujeme termostatickými ventily
neosazovat.

MORA-TOP 5106-5113 16

2.3 Pøíprava kotle k provozu
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PROVOZ TOPENÍ
PROVOZ OHØEVU U�ITKOVÉ VODY

- KOMBINOVANÉ KOTLE

Stlaèením
tlaèítka

Zvolená funkce
kotle

Na displeji se
zobrazí Období mimo sezónu

ON/OF zapnuto On Stlaèením
tlaèítka

Zvolená funkce
kotle

Na displeji
se zobrazí

zimní provoz In ON/OF zapnuto On

zjištìní pøedtím
nastavené
teploty

pøedtím
nastavená
teplota

letní provoz Su

nastavení teploty
otopné vody

nastavená
teplota vody

zjištìní poslední
nastavené
teploty

poslední
nastavená
teplota

— v provozu bez pokojového termostatu je teplota
otopné vody nastavena dle projektu

— s pokoj. termostatem se volí teplota otopné vody
na maximum

— pøi pøipojené venkovní sondì se nastavuje teplota
prostoru a koeficient rozptylu (kap. 2.2)

nastavení teploty
u�itkové vody

nastavená
teplota u�itkové
vody

V otopné sezónì, pøi nastavení provozu „zima“,
se automaticky nastavuje ohøev u�itkové vody

Na displeji se bìhem provozu zobrazuje aktuální teplota otopné vody.

2.5.1 Dlouhodobé

Pou�ívá se pøi údr�bì a opravách:
— stlaèit tlaèítko ON/OFF do polohy „vypnuto“,
— vytáhnout vidlici pøívodní šòùry ze zásuvky,
— uzavøít kohouty pøívodu plynu i vody.

2.5.2 Krátkodobé

— stlaèit tlaèítko ON/OFF do polohy „vypnuto“,
— ponechat vidlici pøívodní šòùry v zásuvce,
— kohouty pøívodu plynu i vody nechat otevøené.

Poklesne-li teplota v primárním okruhu na 5°C, kotel se zapne a ohøeje vodu na 19°C, èím� chrání kotel
pøed zamrznutím.

Ka�dých 24 hodin se bude na krátkou chvíli protáèet èerpadlo, aby nedošlo k zaseknutí vlivem usazenin.

Systém je pøipraven pro napojení venkovní sondy, která zjiš�uje venkovní teplotu vnì budovy, ve které je
otopné zaøízení. Pøipojení sondy na øídicí modul je automaticky zaznamenáno mikroprocesorem, nejsou nutné
�ádné další úpravy. V pøípadì pøipojení venkovního èidla pøi po�adavku na vyšší teplotu vnitøního prostoru není
ovládána pøímo teplota vody, jako v pøípadì nezapojení venkovní sondy, ale øídicí modul vyhodnocuje
po�adavek na teplotu vnitøního prostoru ve vztahu k venkovní teplotì a podle toho reguluje výkon kotle.

Teplotní èidlo pro snímání venkovní teploty je ulo�eno v plastové skøíòce, která je upevnìna na venkovní zeï
na severní nebo severozápadní stranì vytápìného objektu tak, aby èidlo nebylo oslunìno ani ovlivnìno
teplem, unikajícím z objektu.

2.5 Odstavení kotle z provozu

2.6 Venkovní sonda

2.4 Spuštìní kotle do provozu



3. INSTALACE

Tato èást návodu je urèena pro projektanty a odborné pracovníky, kteøí provádìjí instalaci, uvedení do provozu,
seøízení a údr�bu otopných soustav s plynovým kotlem MORA-TOP 18 KK, 18 SK, 18 KT, 18 ST, 23 KK, 23 SK,
23 KT, 23 ST.

Má-li otopná soustava splòovat všechny provozní, funkèní a bezpeènostní po�adavky, musí být projekènì
pøipravena a dle projektu realizována odbornou firmou.

Projekt se vypracovává dle:

ÈSN 06 0310 - Ústøední vytápìní. Projektování a montá�.

a následujících norem:

ÈSN 06 0210 - Výpoèet tepelných ztrát budov pøi ústøedním vytápìní.
ÈSN 06 0320 - Ohøívání u�itkové vody. Navrhování a projektování.
ÈSN 06 0830 - Zabezpeèovací zaøízení pro ústøední vytápìní a ohøívání u�itkové vody.
ÈSN 06 1008 - Po�ární bezpeènost tepelných zaøízení.
ÈSN EN 125+A1 - Pojistky plamene pro spotøebièe plynných paliv - termoelektrické pojistky plamene.

ÈSN 07 0240 - Teplovodní a nízkotlaké parní kotle.
ÈSN 07 7401 - Voda a pára pro tepelná energetická zaøízení s pracovním tlakem páry do 8 MPa.
ÈSN 33 2000-3 - Elektrotechnické pøedpisy. Elektrické zaøízení. Stanovení základních charakteristik.
ÈSN 33 2000-4-41 - Bezpeènost. Kap. 41: Ochrana pøed úrazem elektrickým proudem.
ÈSN 33 2000-5-51 - Výbìr a stavba elektrických zaøízení. Kap. 51: Všeobecné pøedpisy.
ÈSN 33 2000-5-54 - Výroba a stavba elektrických zaøízení. Kap. 54: Uzemnìní a ochranné vodièe.
ÈSN 33 2000-6-61 - Revize. Kap. 61: Postupy pøi výchozí revizi.
ÈSN 33 2000-7-701 - Elektrotechnické pøedpisy - elektrická zaøízení - èást 7: Zaøízení jednoúèelová a

ve zvláštních objektech - oddíl 701: Prostory s vanou nebo sprchou a umývací prostory
ÈSN 33 2180 - Pøipojování elektrických pøístrojù a spotøebièù.
ÈSN 33 2350 - Pøedpisy pro elektrická zaøízení ve ztí�ených klimatických podmínkách.
ÈSN 33 4200 - Elektrotechnické pøedpisy. Ochrana rádiového pøíjmu pøed rušením. Základní ustanovení.
ÈSN 34 0350 - Pøedpisy pro pohyblivé pøívody a pro šòùrová vedení.
ÈSN 34 2855 - Pøedpisy pro odrušení zdrojù krátkodobých rušení.
ÈSN 34 3085 - Pøedpisy pro zacházení s elektrickým zaøízením pøi po�árech a zátopách.
ÈSN 34 3100 - Bezpeènostní pøedpisy pro obsluhu a práci na elektrických zaøízeních.
ÈSN 38 3350 - Zásobování teplem. Všeobecné zásady.

ÈSN EN 1775 - Zásobování plynem. Plynovody v budovách. Nejvyšší provozní tlak � 5 bar.
Provozní po�adavky.

ÈSN 69 0010-5-1 - Tlakové nádoby stabilní. Technická pravidla. Konstrukce. Èást 5.1: Zákl.po�adavky.
ÈSN 69 0012 - Tlakové nádoby stabilní. Provozní po�adavky.
ÈSN 73 0540-2 - Tepelná ochrana budov . Èást 2: Funkèní po�adavky.
ÈSN 73 0823 - Po�árnì technické vlastnosti hmot. Stupeò hoølavosti stavebních hmot.
ÈSN 73 4201 - Komíny a kouøovody - navrhování, provádìní a pøipojování spotøebièù paliv.
ÈSN 73 4301 - Obytné budovy.
ÈSN EN 297 - Kotle na plynná paliva pro ústøední vytápìní - kotle provedení B11 a B11BS

s atmosférickými hoøáky a s jmenovitým tepelným pøíkonem nejvýše 70 kW.
ÈSN EN 483 - Kotle na plynná paliva pro ústøední vytápìní - Kotle provedení C s jmenovitým tepelným

pøíkonem nejvýše 70 kW.
ÈSN EN 625 - Kotle na plynná paliva pro ústøední vytápìní. Zvláštní po�adavky na kombinované

kotle s jmenovitým tepelným pøíkonem nejvýše 70 kW provozované za úèelem pøípravy
teplé u�itkové vody pro domácnost.

ÈSN EN 60 335-1 - Bezpeènost el. spotøebièù pro domácnost a podobné úèely.
Èást 1: Všeobecné po�adavky

ÈSN EN 60 529 - Stupnì ochrany krytem (krytí - IP kód).
ÈSN EN 50 165 - Elektrické vybavení topných zaøízení pro domácnost a podobné úèely.

Bezpeènostní po�adavky.
TPG 704 01 - Domovní plynovody. Odbìrná plynová zaøízení a spotøebièe na plynná paliva v budovách.
TPG 800 01 - Vyústìní odtahù spalin od spotøebièù na plynná paliva na venkovní zdi (fasádì) a vzdálenosti

vyústìní od oken na budovì.
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3.1 Nejdùle�itìjší pøedpisy
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3.1.1 Otopná soustava
Prùtoèné kotle MORA-TOP dosahují vysoce ekonomického provozu zejména ve spojení s maloobjemovými
tlakovými soustavami, které jsou schopny rychle reagovat na zmìny potøeby dodávky tepla a tím zajistit
dosa�ení optimální tepelné pohody vytápìných prostor.
Systém potrubí musí být veden tak, aby se zabránilo vzniku vzduchových bublin a usnadnilo se trvalé
odvzdušòování. Odvzdušòovací armatury by mìly být na ka�dém vysoko polo�eném místì systému a
na všech radiátorech.

Soustavy uzavøené

Svým konstrukèním uspoøádáním jsou kotle MORA-TOP urèeny pøedevším do soustav, ve kterých mohou
uplatnit své pøednosti nezbytné pro vysoce ekonomický provoz.

Pro tyto soustavy je kotel vybaven:
— obìhovým èerpadlem
— tlakovou membránovou expanzní nádobou
— manometrem, indikujícím tlak vody v otopné soustavì
— teplomìrem, indikujícím teplotu vody v otopné soustavì, který je souèástí øídící jednotky

Soustavy otevøené

Pøi pou�ití kotle v otevøených soustavách není tøeba kotel nijak zvláš� upravovat. Pøetlak dusíkové náplnì
v tlakové expanzní nádobì se nevypouští ani nesni�uje. Její funkci nahrazuje otevøená expanzní nádoba,
umístìná zpravidla nad nejvyšším bodem soustavy. S ohledem na zabudované obìhové èerpadlo v kotli
však musí být poloha otevøené expanzní nádoby volena tak, aby pøi zapnutí chodu èerpadla nedošlo jednak
k vytlaèení vody z nádoby, jednak aby se eliminovala sací výška èerpadla, která by mohla zpùsobovat
zavzdušnìní soustavy. Z tìchto dùvodù by otevøená expanzní nádoba mìla být umístìna minimálnì 3 m
nad nejvyšším bodem soustavy. To však nelze dodr�et u nìkterých vícepodla�ních bytù. V takových
pøípadech je vhodnìjší pøejít buï na uzavøenou tlakovou otopnou soustavu, nebo napojit otevøenou
expanzní nádobu na sací stranu èerpadla (vstup do kotle).

3.1.2 Expanzní nádoba
Expanzní nádoba má tyto parametry:

celkový objem 8,0 dm3

pøetlak dusíkové náplnì 0,75 bar

Velikost expanzní nádoby pro pøíslušnou otopnou soustavu se stanovuje ze vzorce:

O = potøebná velikost expanzní nádoby v dm3

�v = zvìtšení mìrného objemu vody pøi ohøátí z to = 10oC na teplotu tp ( v dm3.K . kg-1. K-1)
G = hmotnost vody v otopné soustavì v kg
P1 = max. hydrostatický tlak v otopné soustavì v místì pøipojovacího hrdla expanzní nádoby v barech

(v absolutní hodnotì)
A = otevírací tlak v barech, na který je nastaven pojistný ventil, max.A = 3,50 bar (v absolutní hodnotì)
Následující diagram uvádí mo�nost pou�ití expanzní nádoby v kotli pro maximálnì mo�ný objem vody otopné
soustavy v závislosti na hydrostatickém tlaku a pøíslušných tlakových pomìrech soustavy.
Je-li skuteèný objem vody otopné soustavy vìtší, ne� uvádí diagram, musí se k ní pøipojit další, obsahovì
odpovídající expanzní nádoba.

G. vD

1- P1
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Expanzní nádoba 8 l

Z diagramu vyplývá, �e velikost expanzní nádoby,
zabudované v kotli, staèí pro maximální vodní objem
otopné soustavy 148 dm3 pøi minimálním
hydrostatickém tlaku 0,20 bar.

PØÍKLAD:
Pro hydrostatický tlak 0,80 bar (8 m vodního sloupce)
vyhovuje zabudovaná expanzní nádoba v kotli pouze
do maximálního vodního objemu otopné soustavy
110 dm3 (v diagramu vyznaèeno èárkovanì).

Úpravu pøetlaku dusíkové náplnì expanzní
nádoby mohou provádìt pouze oprávnìné
osoby!

Povinností u�ivatele je zajistit nejménì jednou
roènì provozní revizi a nejpozdìji jednou za devìt
let tlakovou zkoušku vestavìné, pøípadnì pøídavné
expanzní nádoby odborným servisním podnikem.

!
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Minimální pøetlak otopné vody
Stanovený minimální pøetlak musí být vyznaèen na manometru pracovníkem uvádìjícím soustavu
do provozu. Pod vyznaèenou hranici nesmí pøetlak otopné vody poklesnout. Musí být obèas kontrolován a
v pøípadì potøeby ihned doplnìn na odpovídající stav plnícího pøetlaku otopné vody.

Plnící pøetlak otopné vody
Dodr�uje se pøi prvním plnìní otopné soustavy, nebo v pøípadì doplòování poklesu minimálního pøetlaku
otopné vody. Je o 0,20 baru vìtší ne� stanovený minimální pøetlak otopné vody z toho dùvodu, �e teplota
otopné vody pøi plnìní nebo doplòování mù�e být a� 20oC (voda je touto teplotou ji� èásteènì rozta�ena).

3.1.3 Vyznaèení pracovního pole
Na tlakomìru umístìném na panelu kotle je nutno vyznaèit pracovní pole, ve kterém se ruèièka tlakomìru
bude pøi provozu pohybovat. Maximální tlak vyznaèuje ukazatelem na stupnici tlakomìru pracovník,
uvádìjící kotel do provozu.

Max. hranice = maximální pøetlak otopné vody v okam�iku dosa�ení maximální teploty otopné vody.

3.1.4 Obìhové èerpadlo
Kotel je vybaven výkonným obìhovým èerpadlem se tøemi výkonovými stupni. Nastavují se pøepínaèem
naèerpadle. Pro provoz kotle je nejvhodnìjší tøetí stupeò, který je nastaven ji� od výrobce.
Chod èerpadla je ovládán prostorovým termostatem nebo elektronickým snímaèem teploty (pro vytápìní)
nebo snímaèem prùtoku u�itkové vody (pro ohøev TUV).

Kotel je vybaven funkcí preventivní ochrany èerpadla, která zabraòuje „zaseknutí“ èerpadla pøi
dlouhodobém odstavení kotle. Tato funkce je automatická (kotel musí být pøipojen k elektrické síti) a zapíná
na krátkou chvíli obìhové èerpadlo, pokud od jeho posledního vypnutí ubìhlo 24 hodin.

Kotel je vybaven automatickou protizámrazovou funkcí. Jakmile teplota otopného okruhu poklesne na +5oC,
kotel se nastartuje a bì�í na minimální výkon a� do doby, kdy teplota vody v otopném okruhu dosáhne 19oC.
Tato ochranná funce je v èinnosti pouze tehdy, je-li kotel pøipojen k sí�ovému napìtí a v poloze
„Zapnuto”.Jestli�e je kotel delší dobu odpojen od sí�ového napìtí, doporuèuje se provádìt spuštìní kotle v
pravidelných intervalech, alespoò 1x mìsíènì.

Èasový dobìh èerpadla jak ve fázi topení, tak ohøevu u�itkové vody umo�òuje odvést teplo akumulované
ve spalovací komoøe v okam�iku vypnutí kotle, èím� se odstraní teplotní špièky, sní�í se tvorba vodního
kamene a prodlou�í se �ivotnost výmìníku.

PRACOVNÍ CHARAKTERISTIKA ÈERPADLA
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— Instalaci kotle smí provádìt pouze odborná firma, která má profesní oprávnìní se touto èinností zabývat.
— Kotel je tepelný spotøebiè na plynné palivo, jeho� umístìní a instalace musí odpovídat:

ÈSN EN 1775, ÈSN 38 6462, ÈSN 06 1008, ÈSN 73 0823.
— Pro umístìní kotle v prostorech s vanou nebo sprchou a umývacích prostorech platí ÈSN 33 2000-7-701

Kotel je mo�no umístit do zóny 1, tzn. nad vanu.

Je nepøípustné instalovat kotel do prostøedí vlhkého a pod venkovní pøístøešek!

— Z hlediska po�ární bezpeènosti je nutno zachovat tyto vzdálenosti od hoølavých hmot:
100 mm od pøední stìny
50 mm v ostatních smìrech

Doporuèujeme však tyto vzdálenosti z dùvodu snadného pøístupu zvìtšit tak, aby kolem kotle vznikl dostateènì
volný prostor alespoò tìchto rozmìrù:

500 mm od pøední stìny kotle,
500 mm shora (min. 200 mm nutno zachovat pro sejmutí krytu kotle),
300 mm zdola.

Kotel je urèený pro uchycení na nehoølavou stìnu, tak�e neklade �ádné po�adavky na zastavìnou podlahovou
plochu. Instalace se provede pomocí 2 šroubù èi skob, na které se kotel zavìsí pøes 2 otvory o rozteèi 280 mm
na rámu spotøebièe. Umístìní na stìnu doporuèujeme v takové výšce, aby bylo mo�no bez obtí�í pozorovat
zapálení v okénku pláštì - pøibli�nì 1500 mm od podlahy. Rozhodující je však výška místnosti.

U kotlù s odtahem spalin do komína upozoròujeme na dodr�ení minimálního svislého rozmìru 500 mm
od konce první klapky v usmìròovaèi tahu kotle po støed komínového prùduchu ve zdi (ÈSN 73 4201).

Provádíme podle:

ÈSN 73 4201 - Komíny a kouøovody - navrhování, provádìní a pøipojování spotøebièù paliv

ÈSN EN 297 - Kotle na plynná paliva pro ústøední vytápìní. Kotle provedení B11 a B11BS s atmosférickými
hoøáky a jmenovitým pøíkonem nejvýše 70 kW.

� Spaliny se u kotlù 18 kW a 23 kW odvádí kouøovodem � 130 mm, z materiálu odolném proti úèinkùm spalin.
Zasouvání kouøovodù do sebe je smìrem proti proudìní spalin.

� Komín musí být tìsný a odolný proti pùsobení spalin - tepelnému zatí�ení a pùsobení kondenzátù spalin.
Tah komína musí být v rozmezí 0,05 - 1 mbar (5-100 Pa). Posouzení stavu a schválení k jeho provozu
podléhá pøíslušnému stavebnímu úøadu a musí odpovídat ÈSN 73 4201.

� V pøípadì náhrady stávajícího spotøebièe ( øady MORA 668, 669, 670, 671, 673, 674, 5101, 5100 ), kotlem
výkonovì shodným 18 KK a 18 SK je mo�né pro napojení pùvodního kouøovodu o � 110 mm, pou�ít redukci
odtahu spalin, vkládanou do kouøového hrdla o � 130 mm.

� V pøípadì náhrady stávajícího kotle (øady MORA 668, 669, 670, 671, 673, 674, 5101, 5100) výkonovì
vyšším ( 23 KK a 23 SK ) je nutno pøed jeho instalací po�ádat pøíslušný kominický podnik o vyjádøeni -
výpoèet komína dle ÈSN 73 4201, ze kterého vyplyne následující:

1. výpoèet uká�e, �e prùøez prùchodu komína mù�e být zachován ( � 110 mm ) a lze pou�ít redukci
vlo�enou do kouøového hrdla o � 130 mm, u kotlù 18 KK a 18 SK - napojení na komín bez stavebních
úprav,

2. výpoèet uká�e, �e vzhledem k nízké úèinné výšce komína musí být zvìtšen jak prùøez prùchodu
kouøovodu ( i sopouchu ), tak i prùøez komína - nové vlo�kování.

� Nový kotel lze instalovat namísto staršího typu ( øady MORA 668, 669, 670, 671, 673, 674, 5100, 5101, 5102
a 5103 ) pomocí pøedtvarovaných ohebných trubek s pøevleènými maticemi. Trubky jsou vyrobeny z nerezi a
je mo�né je ještì pøi montá�i na stávající pøipojovací panel natvarovat.
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3.3 Pøipojení kotlù 18 KK, 18 SK, 23 KK, 23 SK, na komín

3.2 Instalace kotle na nehoølavou stìnu
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Pøipojení kotle provádíme podle:

ÈSN EN 483 - Kotle na plynná paliva pro ústøední vytápìní - Kotle provedení C s jmenovitým tepelným
pøíkonem nejvýše 70 kW.

TPG 800 01 - Vyústìní odtahù spalin od spotøebièù na plynná paliva na venkovní zdi (fasádì) a
vzdálenosti vyústìní od oken na budovì.

� Tyto kotle jsou v provedení „turbo“, mají uzavøenou spalovací komoru, nasávají vzduch pro spalování
z venkovního prostoru, pøi instalaci tìchto kotlù neplatí �ádné omezení z hlediska vìtrání místnosti.

� Nový kotel lze instalovat namísto staršího typu (øady MORA 668, 669, 670, 671, 673, 674, 5100, 5101,
5102 a 5103) pomocí pøedtvarovaných ohebných trubek s pøevleènými maticemi. Trubky jsou vyrobeny
z nerezi a je mo�né je ještì pøi montá�i na stávající pøipojovací panel natvarovat.

� Kotle jsou vybaveny spalinovým ventilátorem, odtah spalin a pøívod spalovacího vzduchu je realizován
zdvojeným (koaxiálním) potrubím nebo dvoutrubkovì - oddìlené sání vzduchu a odvod spalin.
Jednotlivé díly odtahu dodává výrobce.

3.4.1 Provedení odtahu spalin
Kotle 18 KT, 18 ST, 23 KT, 23 ST musí být instalovány s nezbytným pøíslušenstvím, které je nutné objednat
samostatnì u spoleènosti MORA-TOP s.r.o. Jedná se o díly odkouøení pro montá� odtahù spalin, mezikusy a
zaøízení proti pùsobení vìtru, jak je patrno z následujících obrázkù. Odtahy mohou být vedeny vodorovnì i
svisle, pro jejich navrhování je nutno øídit se technickými pravidly TPG 800 01.

U typù 23 KT a 23 ST musí být na výstup ventilátoru vlo�ena clona � 45 mm.

Koaxiální odkouøení

Maximální délka 3m, minimální délka 1m. Celková tlaková ztráta potrubí nesmí být vìtší ne� 0,75 bar. Ka�dé
další koaxiální 90° koleno znamená zkrácení max. délky o 0,5 m. Potrubí má mít minimální spád 3% od kotle
smìrem dolù.

1 1

2

3

4

Horizontální - sestava s jedním kolenem

3 12 3

5

2

1,4 - Koaxiální ukonèení � 60/100 – komplet –9550.1993
2 - Trubka koaxiální � 60/100 – prodlou�ení l = 1m – 9550.2123, l = 0,5m – 9550.2121
3 - Koleno 90° koaxiální � 60/100 9550.0357
5 - Pøíruba koaxiální � 60/100 – 9550.1992

4

3 2 1

Horizontální – sestava se dvìma koleny

1 - Trubka koaxiální � 60/100 – komplet – 9550.1993
2 - Koleno 90° koaxiální � 60/100 – 9550.0357
3 - Trubka koaxiální � 60/100 –prodlou�ení l = 1 m – 9550.2123, l = 0,5 m – 9550.2121
4 - Pøíruba koaxiální � 60/100 – 9550.1992

3.4 Pøipojení kotlù 18 KT, 18 ST, 23 KT, 23 ST na odtah spalin
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Koleno 90° koaxiální � 60/100 – 9550.0357

Díly sestav pro koaxiální odkouøení
Trubka koaxiální � 60/100 – komplet – 9550.1993

Trubka koaxiální � 60/100 prodlou�ení l = 1 m – 9550.2123,
prodlou�ení l = 0,5 m – 9550.2121

1 - Prùchodka vnìjší
2 - Prùchodka vnitøní
3 - Spona s man�etou � 100 mm
4 - Tìsnìní � 60 mm
5 - Tìsnìní pøíruby � 100 mm

1 - Spona s man�etou � 100 mm
2 - Tìsnìní � 60 mm

1

2

2 1
1 - Spona s man�etou � 100 mm
2 - Tìsnìní � 60 mm

Poznámka: Výstupní otvory vyústìných samostatných potrubí pro pøivádìní spalovacího vzduchu a
pro odvádìní spalin musí být umístìny uvnitø ètverce o stranì 50 cm.



3.5.1 Základní zásady

Kotel se pøipojuje k elektrické síti 230 V, 50 Hz vestavìným pohyblivým pøívodem s vidlicí pevnì pøipojeném
v kotli. Tento pøívod se nesmí dotýkat kovových èástí kotle. Pøipojení k elektrické síti musí být provedeno
podle:

ÈSN 33 2180 - Pøipojování elektrických pøístrojù a spotøebièù

Pøívodní šòùra má upravené konce �il pro upevnìní do svorkovnice kotle, pøi její výmìnì je nutno
pou�ít pøíslušný náhradní díl.

3.5.2 Zvláštní po�adavky pro umístìní v koupelnách

Je-li kotel umístìn v koupelnì èi umývárnì, je nutno dle ÈSN 33 2000-5-54 propojit jeho vnìjší ochrannou
svorku s ochranným pospojováním kovových pøedmìtù.

3.5.3 Prostorový termostat

Úèel prostorového termostatu

Prostorový termostat je zaøízení, které rozhoduje o vytápìní prostoru, v nìm� je umístìn. Umo�òuje nastavit
po�adovanou teplotu a porovnáním se skuteènou teplotou zapíná èi vypíná kotel.

Úroveò funkce a efektivnost prostorového termostatu pøi vytváøení tepelné pohody velmi zále�í na jeho
druhu a umístìní. Pokud nepou�ijete prostorový termostat vùbec, je mo�né nastavovat ruènì teplotu otopné
vody pøímo na kotli (viz kapitola 2.2), ale toto øešení je velmi nepohodlné a navíc mù�e být pøíèinou znaèných
ztrát tepla z dùvodu pøetápìní (a� desítky procent vynalo�ené energie - tedy spotøebovaného plynu).

Druh prostorového termostatu

Na trhu je k dispozici celá øada prostorových termostatù - od èasových programátorù, umo�òujících nastavit
šest denních re�imù teplot (sní�ená teplota na noc, zvýšená pro ranní vstávání...) a� po jednodušší (pouze
nastavení jediné teploty).
Prostorové termostaty se od sebe dále liší vnitøní konstrukcí, která je buï na bázi kapilárního systému nebo
elektroniky. Elektronika je zpravidla citlivìjší pøi snímání teploty místnosti.

Umístìní prostorového termostatu

Prostorový termostat by nemìl být umístìn v blízkosti otopných tìles, na zdi, její� vnìjší strana není
ve vytápìném prostoru (napø. vnìjší zeï) a v místech s prùvanem nebo ve výklencích, které by jej izolovaly.
Za nejvhodnìjší je pova�ováno místo na zdi obývacího pokoje - bokem ke dveøím, otopným tìlesùm a
oknùm - ve výšce asi 1,5 m od podlahy.

Po�adavky na prostorový termostat

Na svorkách pro pøipojení prostorového termostatu je nízké napìtí. Svorky tedy neposkytují sí�ové
napìtí 230 V, jak to vy�adují nìkteré prostorové termostaty ke své funkci. Z tohoto dùvodu je nutné
vybírat odpovídající prostorový termostat.

Prostorový termostat pøipojte šòùrou s dvojitou izolací (napø. CYLY 2 x 0,5) s délkou odizolování pláštì
maximálnì 15 mm v místì pøipojení do svorkovnice kotle.

Jednoduchou vnitøní úpravou zapojení elektroinstalace lze kotel pøizpùsobit po�adavkùm podlahového
vytápìní z hlediska rozsahu teplot otopné vody (20 - 40°C). Tuto úpravu provede firma uvádìjící spotøebiè
do provozu. Pro tuto volbu doporuèujeme instalovat do otopného okruhu havarijní termostat 50°C zapojený
do série s prostorovým termostatem.
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!

3.5 Pøipojení kotle k elektrické síti

3.6 Podlahové vytápìní

!
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4. UVEDENÍ DO PROVOZU, SEØÍZENÍ

Uvedení do provozu smí provést pouze firma, která má profesní oprávnìní na tuto èinnost a má uzavøenu
obchodní smlouvu o zajiš�ování servisních prací s jednou ze servisních gescí firmy MORA-TOP s.r.o. Uvedení
kotle do provozu musí být uvedeno v záruèním listu!

Kotel je mo�né uvést do provozu za pøedpokladu, �e otopná soustava byla:
— øádnì propláchnuta vodou,
— odvzdušnìna,
— správnì natlakována.

Tlakování vody v otopné soustavì úzce souvisí s tlakem plynové náplnì expanzní nádoby. Výše tlakování je
uvedena v kapitole „3.1.2 Expanzní nádoba“. V pøípadì otevøených tlakových soustav je nutno pøekontrolovat
správnost naplnìní otevøené expanzní nádoby.

Viz kapitola 2.3.

Kompaktní plynová armatura je opatøena regulací tlaku, výstupní tlak je udr�ován na stálé hodnotì, bez ohledu
na kolísání vstupního tlaku.
Elektrický modulaèní regulátor zabezpeèuje v souèinnosti s øídící deskou udr�ování nastavené teploty vody jak
v re�imu topení, tak v re�imu ohøevu u�itkové vody, pomocí zmìny výkonu hoøáku. Pøívod plynu do spotøebièe
je závislý na elektrickém proudu do modulaèní cívky. Pohyb jádra je mechanicky omezen v obou smìrech, co�
umo�òuje nastavit na modulaèní cívce maximální a minimální výkon pomocí výstupního tlaku plynu.

ODVZDUŠÒOVACÍ
VENTIL

ZÁTKA

Pro správnou funkci kotle je nutné odvzdušnit
otopnou soustavu. Odvzdušòovací místa otopné
soustavy jsou zpravidla na otopných tìlesech,
popøípadì na rozvodném potrubí, kde je mo�nost
hromadìní vzduchu.

Kotel je vybaven samoodvzdušòovacím ventilem
nad èer- padlem, který pøi provozu automaticky
provádí zbytkové odvzdušnìní otopné soustavy.
Od výrobce je odvzdušòovací šroub zašroubován.
Pøi uvádìní do provozu je nutno šroub povolit asi
o 3-5 otáèek v závitu a ponechat jej tak.

Po ukonèení odvzdušnìní otopné soustavy je nutno
odvzdušnit samotné èerpadlo vyšroubováním jeho
zátky. Po odvzdušnìní je nutno zátku zašroubovat
zpìt.

4.2 Odvzdušòování

4.3 Uvedení do provozu

4.4 Plynová armatura

4.1 Tlakování
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Spotøebiè je ze závodu nastaven v rozsahu výstupních tlakù (výkonù spotøebièe)

seøízení
maximálního
výkonu

seøízení
minimálního
výkonu

sonda výstupního tlaku

sonda vstupního tlaku

odvzdušòovací kanál
regulátoru tlaku

Mezi tìmito hodnotami je tlak plynu (výkon)
modulován dle skuteèného po�adavku
systému na dodávku tepla. Proto se
spotøebiè po instalaci a pøed uvedením do
provozu z hlediska výkonu ji� nenastavuje
Nastavení minimálního a maximálního
výkonu se provede pouze v pøípadì poruchy
a následné výmìny modulaèní cívky
(popøípadì celé komaktní armatury).
Seøízení musí provádìt pouze kvalifikovaný
odborník.
Døíve ne� pøikroèíte k seøízení, poèkejte, a�
se tlak stabilizuje a poté sejmìte plastový
ochranný kryt. Dbejte na to, aby po seøízení
byl kryt namontován zpìt! Doporuèujeme,
aby byla modulaèní cívka uvedena nìkolikrát
do provozu pro zajištìní správného
nastavení.

NASTAVENÍ ROZSAHU VÝSTUPNÍCH TLAKÙ (VÝKONÙ SPOTØEBIÈE)
Nejprve je nutno nastavit maximální tlak, ka�dé seøízení max. tlaku ovlivní nastavení min. tlaku.

Nastavení maximálního tlaku Nastavení minimálního tlaku

— U - manometr je pøipojen z pøedcházejícího nastavení
max. tlaku

— sejmìte kryt z modulaèní cívky — rozpojte elektrické napojení modulaèní cívky
(odšroubovat šroub a vytáhnout zásuvku)

— šroub v sondì výstupního tlaku povolte
a� na doraz

— uveïte spotøebiè do provozu a vyèkejte,
a� U-manometr zaznamená výstupní tlak

— pøipojte U- manometr, abyste mohli zmìøit tlak
plynu pod hoøákem, na sondu výstupního tlaku

— otoète seøizovacím šroubem pro seøízení
minimálního tlaku, ve smìru hodinových ruèièek
pro zvýšení tlaku a proti smìru hodinových
ruèièek pro sní�ení tlaku

— uveïte spotøebiè do provozu a vyèkejte, a�
U- manometr zaznamená výstupní tlak

— zkontrolujte, zda hoøák pøi tomto minimálním
tlaku snadno a spolehlivì hoøí

— otoète seøizovacím šroubem pro nastavování
maximálního tlaku, ve smìru hodinových
ruèièek pro zvýšení tlaku a proti smìru
hodinových ruèièek pro sní�ení tlaku

— vra�te kryt na místo

— zašroubujte šroub v sondì vstupního tlaku

Jestli�e je nastavení tlaku správné, pøipojte modulaèní cívku do obvodu.

UPOZORNÌNÍ! K zabezpeèení správné funkce modulaèní cívky je nezbytné, aby byl plastový kryt nasazen
do pùvodní polohy.

Tlak pod hoøákem
(výkon)

18 KT, 18 ST, 18 KK, 18 SK 23 KT, 23 ST, 23 KK, 23 SK

zemní plyn

Minimální
23 mm v.s.

(6 kW)
22 mm v.s.

(8 kW)

Maximální
125 mm v.s.

(18 kW)
134 mm v.s.

(23 kW)



Kotel je vybaven integrovaným systémem pro zapálení, kontrolu plamene a termoregulaci kotle.

Systém se skládá z tìchto jednotek:

� základní deska,
� modul pro zapálení a kontrolu plamene (je montován pøímo na základní desku),
� ovládací jednotka, na které jsou ovládací tlaèítka a displej,
� zapalovací transformátor.

4.5.1 Vlastnosti regulaèního systému:

� zapalování a kontrola plamene ionizaèní elektrodou s oddìleným zapalovacím transformátorem,

� kontrola èinnosti jednotlivých zaøízení v kotli ( èerpadlo, trojcestný ventil, havarijní termostat, ..)

� øízení, regulace a signalizace na samostatném modulu - ovládací jednotce,

� kontrola èinnosti termoregulace pomocí mikroprocesoru,

� rozdílné stanovení optimální teploty vody pro vytápìní a pro u�itkovou vodu,

� mo�nost nastavení maximálního výkonu kotle pøedvolbou pro vytápìní,

� pøednost pro ohøev u�itkové vody,

� zapálení kotle se sní�eným výkonem,

� funkce dobìhu a protáèení èerpadla,

� pøerušení èinnosti kotle v pøípadì poškození teplotních sond nebo jejich pøívodù,

� protizámrazová funkce,

� mo�nost pou�ití i pro podlahové vytápìní,

� diagnostické funkce: - signalizace po�adavkù
- blokování kotle
- pøerušení sondy
- nedostatek vody v otopném okruhu
- neprùchodný komín

4.5.2 Øízení provozu kotle

� Prostorovým termostatem
Na výstupních svorkách prostorového termostatu je nízké napìtí 24 V . Z tohoto dùvodu je nutné pou�ít
odpovídající prostorový termostat. Prostorový termostat pøipojte dvou�ilovým kabelem (napø. CLY 2 x
0,5).

� Bez prostorového termostatu
Teplotu otopné vody nastaví u�ivatel pomocí ovládacího panelu na kotli. Takto nastavená teplota je
udr�ována prostøednictvím elektronické øídicí jednotky. V tomto pøípadì èerpadlo bì�í trvale.

� Venkovní sondou (ekvitermní regulace)
Systém je pøipraven pro napojení venkovní sondy, která zjiš�uje venkovní teplotu okolo budovy, ve které
je otopné zaøízení. Pøipojení sondy na øídicí modul je automaticky zaznamenáno mikroprocesorem,
nejsou nutné �ádné další úpravy. V pøípadì pøipojení venkovního èidla pøi po�adavku na vyšší teplotu
vnitøního prostoru není ovládána pøímo teplota vody, jako v pøípadì nezapojení venkovní sondy, ale øídicí
modul vyhodnocuje po�adavek na teplotu vnitøního prostoru ve vztahu k venkovní teplotì a podle toho
reguluje výkon kotle.

Teplotní èidlo pro snímání venkovní teploty je ulo�eno v plastové skøíòce, která je upevnìna na venkovní
zeï na severní nebo severozápadní stranì vytápìného objektu tak, aby èidlo nebylo oslunìno ani
ovlivnìno teplem, unikajícím z objektu.
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4.5 Øízení a regulace kotle
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4.5.3 Nastavování funkcí kotle

Bìhem instalace kotle je mo�no nastavit nìkteré funkce systému dle potøeby - maximální otopný výkon,
výkon pøi zapalování, teplotní rozsah u�itkové vody. Tyto hodnoty lze nastavit pøímo ovládacími tlaèítky
za pomocí propojovacích mùstkù.

OZNAÈENÍ
PROPOJ. MÙSTKU

POLOHA
0/1

J 16
poloha 0 ovládací tlaèítka pracují jako ovládací tlaèítka pro u�ivatele

poloha 1 ovládacími tlaèítky lze nastavovat parametry výkonu kotle dle po�adavkù.

J 17

poloha 0 mezi jednotlivými starty kotle bude prodleva minimálnì 2,5 minuty.

poloha 1
vynulování èasové prodlevy
(rozsah nastavení teploty otopné vody 30 - 80°C).

J 18
poloha 0 kotel pracuje s klasickými radiátory.

poloha 1 kotel pracuje s podlahovým vytápìním (20 - 40°C).

J 19

poloha 0
pou�ívá se pro kombi kotle, rozsah nastavení teploty u�itkové vody 30 -
60°C.

poloha 1
pou�ívá se pro kotle standard s pøipojeným ZOV. Kotel ohøívá vodu
teplotou otopné vody 80°C.

4.5.4 Seøízení øídící jednotky servisním technikem

Øídicí a regulaèní deska je od výrobce nastavena na optimální parametry. Pokud ovšem dojde k výmìnì
desky, je potøeba ji nastavit. Pokud je mùstek J 16 v poloze 1, má servisní technik k dispozici následující
funkce:

TLAÈÍTKO POPIS FUNKCE

ON/OF zapnuto/vypnuto - stejnì jako u�ivatel

RESET vybavovací tlaèítko - stejnì jako u�ivatel

OTOPNÝ VÝKON - nastavení
Pøi prvním zmáèknutí se objeví procenta, na které je pøedvolen maximální otopný výkon.
(Z výroby je nastaven na 99 %)

STARTOVACÍ VÝKON - SOFT START
Pøi prvním zmáèknutí se objeví procenta, na které je pøedvolen startovací výkon. Stlaèením
a pøidr�ením tlaèítka je mo�né tento výkon upravit. (Z výroby je startovací výkon nastaven
na 40 % maximálního výkonu.)
(U kotlù standard mo�no nastavovat startovací výkon pøes otvory v panelu kotle.)



U kotlù, kde je øídící a regulaèní deska umístìna pøímo ve skøíni el. instalace, je tato deska z pohledu
servisního technika otoèena proti obrázku o 180°.
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J16 (0 - u�ivatel, 1 - servisní technik)
J17 (0 - prodleva 2,5 min., 1 - bez prodlevy)
J18 (0 - provoz klasické radiátory, 1 - provoz podlahové vytápìní)
J19 (0 - pro kombi kotel, 1 - pro kotel standard se zásobníkem)

2(L)1(N)

J7
J4 J4

J5 J10
J13

J8

J9

4

4

5

3

3

2

2

1

1

3(N)

2(L)

1(L)

J6

J1

4(L)

5(L)

3(L)

2(L)

1(N)

J1

4(N)

3(L)

2(L)

1(L)

J6

J14

J11

J19
J18
J17
J16

J2

J2

1

1

1 1

2

2

2 2

3

3

3 3

4

4

4 4

5

5

5 5

6

6

6 6

7 7

POLOHA 1POLOHA 0

NASTAVENÍ KOTLE PRO U�IVATELE
(Z VÝROBY)
KOMBI STANDARD

J19 J19
J18 J18
J17 J17
J16 J16

0 1 0 10 1 0 1

NASTAVENÍ KOTLE
PRO SERVISNÍHO TECHNIKA
KOMBI STANDARD

ØÍDICÍ A REGULAÈNÍ DESKA
Z POHLEDU SERVISNÍHO TECHNIKA
PO ODKLOPENÍ VÍKA SKØÍNÌ ELEKTRICKÉ INSTALACE
(øídicí a regulaèní deska umístìná ve víku)

ON/OFF

RESET

1 2 3 4 5 6 7 8

hnìdá

hnìdá

hnìdá

èerná

èerná

èerná
PROSTOROVÝ
TERMOSTAT

šedá

šedá

šedá

šedá

MODULAÈNÍ ÈLEN
PLYNOVÉHO VENTILU

SNÍMAÈ PRÙTOKU
U�ITKOVÉ VODY
(KK, KT)
TERMOSTAT ZOV
(SK, ST)

SNÍMAÈ PRÙTOKU
OTOPNÉ VODY

TEPLOTNÍ SNÍMAÈ
OTOPNÉ VODY

TEPLOTNÍ SNÍMAÈ
U�ITKOVÉ VODY

ÈIDLO EKVITERMNÍ
REGULACE TEPLOTY

sv
ì

tle
m

o
d

rá

h
n

ì
d

á J10

1(N)

2(L)

3(L)

4(L)

5(N)

6(L)

7(N)

8(L)

PØÍVODNÍ ŠÒÙRA

svìtlemodrá

svìtlemodrá

svìtlemodrá

svìtlemodrá

hnìdá

hnìdá

èervená

hnìdá

hnìdá

hnìdá

hnìdá

èerná

èerná

bílá

èerná

ÈERPADLO

VENTILÁTOR
(ST, KT)

TLAKOVÝ SPÍNAÈ
(ST, KT)

HLAVNÍ PLYNOVÝ VENTIL

HAVARIJNÍ
TERMOSTAT - VODA
(SK, KK)
PROPOJKA (ST, KT)

POJISTKA PROTI ZPÌT.
TAHU SPALIN (SK,KK)
HAVARIJNÍ TERMOSTAT
(ST, KT)

ZAPALOVACÍ
TRANSFORMÁTOR

ze
le

n
á

/�
lu

tá
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te = 0oC
ti = 20oC
kr = 2,5
tw = 20+2,5.(20-0)
tw1 = 70oC

te = 5oC
ti = 20oC
kr = 2,5
tw = 20+2,5 .(20-5)
tw1 = 57oC

te = -10oC
ti = 22oC
kr = 2,0
tw = 22+2.[22-(-10)]
tw1 = 86oC

Pøíklady výpoètu:

Pokud vyjde výpoètová teplota otopné vody vyšší, ne� je horní hranice daného rozsahu teploty otopné vody
(80°C), kotel udr�uje automaticky tuto maximální hranici.

Návod k instalaci venkovní sondy

Teplotní èidlo pro snímání venkovní teploty je ulo�eno v plastové skøíòce, kterou upevnìte na venkovní zeï,
nejlépe na severní nebo severozápadní stranu vytápìného objektu tak, aby èidlo nebylo oslunìno, ani
ovlivnìno teplem unikajícím z objektu.

Propojení venkovní sondy s kotlem doporuèujeme provést dvou�ilovým kabelem CYLY 2 x 0,35. Délka není
limitovaná. (Kabel není souèástí dodávky.)

Po odklopení panelu kotle se pøíslušný kabel zapojí do svorek, které jsou vnì skøínì elektroinstalace pod
oznaèením „svorky ekvitermní sondy“. Tím je kotel, respektive jeho øídicí systém, automaticky pøipraven
vyhodnocovat a zpracovávat údaje o venkovní teplotì.

Volba parametrù

Dle následující tabulky a grafu lze jednoduchým zpùsobem navolit optimální otopovou køivku pro daný objekt.

Postup pøi volbì parametrù zadávaných obsluhou:
Teplota prostoru ti - pro první nastavení doporuèujeme zvolit ti - 20°C (viz kap. Nastavení parametrù).
Zmìnou této teploty lze posouvat otopovou køivku nahoru èi dolù dle posuzované tepelné pohody v daném
objektu.

Koeficient rozptylu kr - výbìr tohoto koeficientu, udávající sklon otopové køivky, volíme dle tabulky v
závislosti na známých údajích o regulovaném objektu. S ohledem na venkovní výpoètovou teplotu pro
výpoèet tepelných ztrát doporuèujeme pro první nastavení zvolit kr - 1,8.

Zásady pro správnou volbu otopové køivky pro regulovaný objekt:

1) Pøi správnì zvoleném kr (sklonu otopové køivky) je v celém rozsahu venkovních teplot te zabezpeèena
nemìnná tepelná pohoda (bez kolísání ti) a je zachován re�im provozu celé otopné soustavy - èetnost
cyklù kotle èi prostorového termostatu. Pokud dochází pøi provozu otopné soustavy k prodlu�ování cyklù
spínáním prostorového termostatu a zvìtší se výkyvy vnitøní teploty ti, je vhodné provést korekci
nastavení kr na ni�ší hodnoty a naopak.

2) Po dosa�ení optimálního nastavení provozu dle bodu 1), lze korekcí teploty prostoru ti mìnit tepelnou
pohodu (posun otopové køivky nahoru èi dolù). Pro pocit dobré tepelné pohody by mìl být souèet teploty
povrchu vnitøních zdí a teploty vzduchu v místnosti 38°C.

Nastavení parametrù

Viz kapitola 2.2

Závislost teploty otopné vody na venkovní teplotì a nastavených parametrech:

tw1 = ti + kr . (ti - te)

tw1 . . . . teplota otopné vody te. . . . . . . . teplota venkovní
ti . . . . . teplota prostoru kr . . . . . . . koeficient rozptylu

4.6 Venkovní sonda



MORA-TOP 5106-5113 31

0

30 25 20 15 10 5 0 -10

10

20

30

40

50

60

70

80

90

-5 -15 -20

VENKOVNÍ TEPLOTA - t (°C)e

T
E

P
L

O
TA

O
T

O
P

N
É

V
O

D
Y

-
t

(°
C

)
W

1

t (20°C)i

t (30°C)i

t (10°C)i

Koeficient rozptylu - k (0,5 ÷ 3,5)r

0,5

1

1,522,533,5

3,5
3

2,5

0,5

1

1,5

2

3,5 3 2,5 2

1,5

1

0,5

Teplota prostoru - t (10 ÷ 30 °C)i

KOEFICIENT
ROZPTYLU

kr

TEPELNÁ
ZTRÁTA
(W/m3)

TEPELNÝ
ODPOR STÌN

R (m2.K/W)

ODPOVÍDAJÍCÍ TLOUŠ�KA STÌNY (cm)

PLNÉ CIHLY
PØÍÈNÌ

DÌROVANÉ
CIHLY

BETON YTONG (HEBEL)

0.5 < 15 > 2.9 > 250 > 180 > 377 > 50

0.6 - 1.0 15 - 20 2.9 - 2.2 250 - 190 180 - 136 377 - 290 50 - 38

1.1 - 1.5 21 - 25 2.2 - 1.7 190 - 146 136 - 105 290 - 220 38 - 29

1.6 - 2.0 26 - 30 1.7 - 1.5 146 - 129 105 - 93 220 - 190 29 - 26

2.1 - 2.5 31 - 35 1.5 - 1.2 129 - 100 93 - 75 190 - 160 26 - 21

2.6 - 3.0 36 - 40 1.2 - 1.05 100 - 90 75 - 65 160 - 140 21 - 18

3.1 - 3.4 41 - 45 1.05 - 0.95 90 - 80 65 - 59 140 - 120 18 - 16

3.5 > 45 < 0.95 < 80 < 59 < 120 < 16

KOREKCE TLOUŠ�KY STÌNY PØI POU�ITÍ RÙZNÝCH IZOLAÈNÍCH MATERIÁLÙ (cm)

polystyren (Orsil) 3 cm +50 +37 +77 +10

polystyren (Orsil) 5 cm +85 +60 +127 +17

polystyren (Orsil) 7 cm +118 +85 +178 +23

omítka vápenocementová +2 +1.3 +26 +0.5

omítka perlitová +13 +9 +20 +2.5



5. ÚDR�BA

Pravidelnou údr�bou lze pøedejít závadám, které na kotli mohou vzniknout. Doporuèujeme odbornou údr�bu
provádìt minimálnì 1x za rok pøed zahájením topné sezony.

Kryt kotle (pláš�) se demontuje vyta�ením smìrem nahoru asi o 15 cm a vysunutím smìrem dopøedu.

5.2.1 Odkrytování
� vytáhnout sí�ový pøívod ze zásuvky,
� pozvednout a sklopit ovládací panel kotle smìrem k sobì,
� povolit 4 šrouby a zvednout víko skøínì.

5.2.2 Øídící a regulaèní deska

K výmìnì øídicí a regulaèní desky z dùvodu nefunkènosti se pøistoupí pouze po dùkladném provìøení funkce
elementù, které mají funkèní vazbu k øídicí a regulaèní desce, a jestli�e je zøejmé, �e tyto nevykazují �ádnou
závadu a jsou plnì funkèní. Dùkladné kontrole tedy podrobíme tyto elementy:

Pouze v pøípadì, �e tyto uvedené elementy jsou plnì funkèní a veškeré vodièe s kabely neporušeny a kotel
vykazuje nesprávnou funkci èi nefunguje vùbec, pøistoupíme k výmìnì øídící a regulaèní desky jako�to
posledního mo�ného zdroje poruchy.

Demontá�:
� odpojit všechny pøívodní konektory
� vyjmout desku i s dr�ákem
� povolit šrouby dr�ící desku na dr�áku
� desku vymìnit

Montá� se provede opaèným zpùsobem. Pøi montá�i je dùle�ité vlo�it zpìt pod desku izolaèní podlo�ku a
vymezovací plastové sloupky.

5.2.3 Ovládací jednotka

� ze skøínì elektrické instalace vyjmout dr�ák s øídicí a regulaèní deskou ( viz kapitola 5.2.1),
� uvolnit 4 upevòovací šrouby,
� odpojit pøívodní plochý vodiè z øídicí a regulaèní desky,
� ovládací jednotku vymìnit.

5.2.4 Zapalovací transformátor

Zapalovací transformátor lze vymìnit po odpojení pøívodu z øídicí a regulaèní desky. Pøitom je nutno sejmout
z koncù vodièù tìlíska konektoru a vodiè protáhnout vývodkou ven. Pøi zpìtné montá�i je nutno dodr�et
polaritu pracovních vodièù, jinak kotel nebude funkèní. Nakonec stáhnout vývodku šòùry.
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� kabely k teplotním sondám
� teplotní sondy
� vodièe
� èerpadlo
� ovládací jednotku
� zapalovací transformátor

� pojistky prùtoku otopné i u�itkové vody
� hlavní plynový ventil
�modulaèní cívku
� hlavní vypínaè
� pøívodní šòùru
� pojistku na øídící desce ( 4A rychlá )

5.2 Skøíò elektrické instalace

5.1 Sejmutí a nasazení krytu kotle



Demontá� i montá� platí pro teplotní sondu otopné i u�itkové vody. Sondy jsou umístìny na hydrobloku
(viz obrázek hlavních èástí)

Demontá�:
� odtlakovat otopný systém (rozvod u�itkové vody)
� odpojit kabel od vlastní sondy
� vyšroubovat sondu z hydrobloku (sonda je tìsnìna plochým tìsnìním)

Havarijní termostat je bezpeènostní prvek, slou�ící k odstavení kotle vèetnì hlavního hoøáku. Je umístìn
na výstupní trubce primárního výmìníku.

Demontá�:
� demontovat primární výmìník z kotle (viz kapitola 5.7)
� sejmout kryt termostatu
� odpojit vodièe z termostatu
� termostat demontovat odšroubením 2 šroubù

Pojistka je bezpeènostní prvek, který je schopen zaznamenat zvýšenou teplotu spalin a uzavøít pøívod plynu
do hoøáku. Kotel je mo�no znovu nastartovat a� po vychladnutí pojistky - cca 10 minut (viz. kapitola 1.6.3).

Demontá�:
� sejmout kryt z pojistky
� odpojit vodièe
� demontovat pojistku odšroubováním 2 šroubù.

Demontá�:
� uzavøít pøívod plynu,
� demontovat pláš� a stínicí plech,
� demontovat ionizaèní elektrodu,
� povolit matici pod hoøákem,
� hoøák vyjmout.

Seøízení minimálního a maximálního tlaku pod hoøákem se provede dle kapitoly 4.4.

Výmìna trysek hoøáku
Pouze v pøípadì deformace výtokových otvorù trysek, za úèelem èištìní.

— demontovat hoøák,
— uvolnìním 8 ks šroubù oddìlit nosník hoøáku od tìlesa hoøáku,
— demontá� i montá� trysek provést pomocí nástroje s OK 7.

Údr�ba hlavního hoøáku
Spoèívá v odstranìní usazenin kolem výtokových otvorù v lamelách hoøáku. Pøi deformaci lamel hoøáku a
pøípadném zvìtšení výtokových otvorù je nutno hoøák vymìnit.
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hl. hoøák 14 lamel (23 kW)

hl. hoøák 12 lamel (18 kW)

rozvádìcí trubka

mìøící sonda

šrouby (8 ks)

lamelové skupinytrysky (12 / 14 ks)

5.4 Havarijní termostat

5.5 Pojistka proti zpìtnému tahu spalin

5.6 Hoøák

5.3 Teplotní snímaèe



Odstranìní usazenin z vnìjšího povrchu výmìníku
Usazeniny tvoøí saze, vznikající pøi nedokonalém spalování plynu ve spalovací komoøe. Saze se odstraòují z
výmìníku proudem vody. Pøi silném zneèistìní se ponoøí celý výmìník do horkého roztoku mýdla, saponátu
nebo jiného úèinného rozpouštìdla mastnot a nechá se pùsobit tak dlouho, a� na nìm po opláchnutí vodou
nejsou patrné �ádné neèistoty. Oplachuje se silným proudem vody.

Odstranìní usazenin z vnitøních stìn Cu trubek výmìníku
Ve vnitøním prostoru se tvoøí minerální usazeniny. Odstraòují se pomocí kyseliny solné. Kyselina se vleje do
potrubí výmìníku a nechá se pùsobit tak dlouho, a� nevznikají bublinky. Následnì se kyselina vypustí a
potrubí výmìníku se øádnì propláchne vodou.

Pøi práci s odmaš�ovadly a kyselinami je nutné dodr�et bezpeènostní a hygienické pøedpisy!

Demontá�:
� vypustit vodu z kotle,
� demontovat hoøák (dle kapitoly 5.6),
� uvolnit matice na vstupu i výstupu výmìníku,
� demontovat lištu mezi výmìníkem a odtahem spalin,
� vyjmout výmìník tepla.
� demontovat havarijní termostat (dle kapitoly 5.4)

� vyklopit panel
� vypustit vodu z kotle
� povolit všechny koncovky (voda )
� demontovat èerpadlo (dle kapitoly 5.11)
� odšroubovat 2 šrouby dr�áku plynové armatury a armaturu vyjmout
� vyšroubovat 2 šrouby mostu hydrobloku
� hydroblok vysunout smìrem dopøedu

Pro demontá� sekundárního výmìníku není nutné demontovat celý hydroblok.
� vypustit vodu z kotle
� odšroubovat 2 imbus šrouby na hydrobloku
� výmìník vysunout smìrem dozadu a dolù

Údr�ba
Spoèívá v odstranìní minerálních usazenin z obou èástí sekundárního výmìníku pomocí kyseliny solné.
Kyselina se vleje do prostoru otopné vody i do prostoru u�itkové vody, nechá se pùsobit tak dlouho, a�
nevznikají bublinky. Po vylití obsahu kyseliny ze sekundárního výmìníku výmìník øádnì propláchneme
silným proudem vody, zejména èást u�itkové vody!

� Vypustit vodu z kotle,
� uzavøít pøívod plynu,
� demontovat hoøák,
� povolit matici na pøívodu k expanzní nádobì,
� odšroubovat 1 šroub uchycení expanzní nádoby v horní èásti,
� vyjmout expanzní nádobu smìrem nahoru.

Demontá�:
� odpojit kotel od elektrické sítì,
� odtlakovat otopný systém, vypustit vodu z kotle,
� rozpojit elektrický pøívod èerpadla a pojistky prùtoku (v rozvodné skøíni nebo pøímo v èerpadle a pojistce

prùtoku),
� uvolnit spoje èerpadla s hydroblokem a s pøívodní trubkou do primárního výmìníku,
� èerpadlo vyjmout .
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!

5.9 Sekundární výmìník

5.8 Hydroblok

5.10 Expanzní nádoba

5.11 Èerpadlo

5.7 Primární výmìník tepla



Demontá� mikrospínaèe:

� odpojit kotel od elektrické sítì,
� vytáhnout pojistku,
� rozpojit elektrické spojení mikrospínaèe snímaèe prùtoku s øídící a regulaèní deskou,
� mikrospínaè pojistky prùtoku vyjmout z kotle.

V kotli musí být pou�ita pouze plynová armatura pro tento typ schválená, dle katalogu náhradních dílù,
zabezpeèující správnou funkci spotøebièe. Souèástí armatury je i elektrický modulaèní regulátor.

Demontá�:
� odpojit kotel od elektrické sítì,
� uzavøít pøívod plynu na vstupu do spotøebièe,
� odšroubovat pøívod plynu a pøívod k hoøáku,
� odšroubovat 2 šrouby z dr�áku,
� uvolnit vodièe,
� armaturu vyjmout.

Montá� se provede opaèným zpùsobem, seøízení minimálního a maximálního výstupního tlaku (výkon kotle) se
provede podle kapitoly 4.4.

Údr�ba plynové armatury
Spoèívá v kontrole tìsnosti spojù a vyèištìní sítka v pøívodu plynu do armatury. Neèistoty sítka se odstraní
lehkým profouknutím (bez demontá�e). Kontrola nastavení po�adovaných výstupních tlakù (výkonù) se
provede dle kapitoly 4.4.

� odtlakovat otopnou soustavu, vypustit vodu z kotle,
� odšroubovat matici termomanometru,
� termomanometr vysunout.

U nového termomanometru je nutno vyznaèit pracovní pole dle kapitoly 3.1.3

� vyšroubovat samoodvzdušòovací ventil,
� našroubovat nový kus (je-li potøeba).

� odtlakovat systém, vypustit vodu z kotle,
� jednostranným klíèem povolit matici,
� ventil vyjmout.

Údr�ba spoèívá v kontrole èistoty dosedacích ploch vlastního ventilu a provedení funkèní zkoušky pøímo v kotli.
Pojistný tlak : 2,5 bar.

18 ST, 18 KT, 23 ST, 23 KT

Demontá� spalinového termostatu:

� sejmout kryt kotle,
� sejmout víko uzavøené spalovací komory vyšroubováním 4 ks šroubù,
� odpojit hadièky od tlakového spínaèe,
� odpojit el. pøipojení ventilátoru,
� vyšroubovat 2 ks šroubù z pravé boèní strany sbìraèe spalin,
� pohybem smìrem dolù a k sobì vyjmout ventilátor z kotle.

Údr�ba:
Promazání lo�iska elektromotoru ventilátoru.
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5.13 Plynová armatura

5.14 Manometr

5.15 Samoodvzdušòovací ventil

5.16 Pojistný ventil

5.17 Spalinový ventilátor

5.12 Snímaè prùtoku otopné a u�itkové vody



18 ST, 18 KT, 23 ST, 23 KT

Demontá�:

� sejmout kryt kotle,
� sejmout víko uzavøené spalovací komory,
� odpojit hadièky od tlakového spínaèe,
� odpojit el. pøipojení tlakového spínaèe,
� vyšroubovat 2 ks šroubù z horní èásti uzavøené spalovací komory,
� vyjmout tlakový spínaè z kotle.

Pøi ka�dé údr�bì je tøeba:
� provést odvzdušnìní otopné soustavy,
� doplnit tlak vody otopné soustavy (pracovní pole) a zkontrolovat tlak dusíkové náplnì expanzní nádoby,

popøípadì doplnit tlak,
� zkontrolovat nastavení topného výkonu,
� zkontrolovat funkci provozu.

Provozovatel je povinen zajistit provozní revizi tlakové expanzní nádoby nejménì jednou za rok. Nejpozdìji
jednou za 9 let je povinen zajistit tlakovou zkoušku expanzní nádoby.

Doporuèujeme Vám pøi pravidelné roèní prohlídce kotle provést kontrolu tìchto èástí:

Èást plynová

� kontrola funkce VNZ s ionizaèní pojistkou
� kontrola zapálení hlavního hoøáku
� kontrola tlaku plynu na tryskách pøi ohøevu otopné i u�itkové vody:
� minimální výkon
� maximální výkon

� kontrola startovacího výkonu
� kontrola uhasnutí hlavního hoøáku pøi vypnutí kotle kotlovým nebo prostorovým termostatem nebo

ruèním vypnutím, pøípadnì pøi uzavøení prùtoku u�itkové vody
� kontrola tìsností spojù
� kontrola pojistky proti zpìtnému tahu spalin

Èást ohøevu otopné vody

� tlak v otopné soustavì
� tlak v expanzní nádobì (dusík)
� funkce trojcestného ventilu
� èerpadlo - nastavení výtlaèné výšky, hluènost, tìsnost
� filtr pøed kotlem
� pojistka nedostatku otopné vody - tìsnost („O“ krou�ek)
� tìsnost spojù (voda)
� výmìník primární a sekundární - kontrola vizuální, vyèištìní vnìjšího i vnitøního povrchu
� funkce odvzdušòovacího ventilu (na èerpadle)

Èást ohøevu u�itkové vody (u kombinovaných kotlù)

� kontrola funkce pojistky nedostatku u�itkové vody
� kontrola spínacího prùtoku pojistky nedostatku u�itkové vody
� kontrola tìsnosti „O“ krou�ku
� kontrola tìsnosti spojù

Èást elektroinstalace

� el. instalace - kontrola spojù, dota�ení svorek, pøívodní šòùra
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5.20 Periodická prohlídka výrobku

5.19 Ostatní úkony pøi údr�bì

5.18 Tlakový spínaè



6. MO�NÉ ZÁVADY A JEJICH ODSTRANÌNÍ

KÓD ZÁVADY
PROJEV ZÁVADY

VE FUNKCI KOTLE
ZÁVADA PØÍÈINA ZÁVADY ODSTRANÌNÍ ZÁVADY POZN.

E0

Doèasná
porucha,
popøípadì
porucha øídicí
desky.

Kotel nebì�í,
na displeji svítí E0.

Zastavení
prùchodu plynu
plynovou
armaturou,
uhasnutí hoøáku,
zastavení
èerpadla.

Porucha vnitøního elementu
øídicí jednotky.

Výmìna øídicí jednotky.

E1

Nedostatek
vody
v otopném
okruhu

Kotel nenastartuje,
na displeji svítí E1.

Plynová
armatura
neotevøe
prùchod plynu,
nedojde
k pokusu
zapálení hoøáku,
èerpadlo je
v chodu.

Nedostatek vody v otopném
okruhu, ucpané sítko otopné
vody.

Vyèistit sítko.

Nedostatek vody v otopném
okruhu, vadné èerpadlo.

Výmìna èerpadla.

Nedostatek vody v otopném
okruhu, èerpadlo nastaveno
na stupeò.

Èerpadlo nastavit na
pøedepsaný stupeò 2 nebo 3.

Nedostatek vody v otopném
okruhu, zavzdušnìný
systém.

Doplnìní vody na
pøedepsaný tlak.

Odvzdušnìní otopného
okruhu pøepínáním re�imù
vytápìní a ohøevu TUV.

Vypnutí a opìtovné zapnutí
kotle tlaèítkem ON/OFF.

Nedostateènì èi vùbec
nehybná osa spínaèe
prùtoku OV, pøenášející
pohyb na mikrospínaè.

Demontovat krabièku
mikrospínaèe od tìlesa
snímaèe prùtoku (vyta�ením
pru�né pojistky).

Opìtovným vypínáním a
zapínáním kotle (vypínání a
zapínání èerpadla) lze uvolnit
nehybnou osu.

Pokud nedojde k rozhýbání,
lze tomuto pomoci fyzickou
silou prstù.

Velká vùle mezi vysunutou
osou, pøenosovým ramenem
pohybu a mikrospínaèem.

Upravit plastové rameno
pøenosu pohybu.

Vadný mikrospínaè. Vymìnit mikrospínaè.

Pøerušen elektrický obvod
mezi mikrospínaèem a øídicí
jednotkou.

Kontrola zasunutí konektorù
do øídicí jednotky (J4 - 6, 7).

Kontrola vodièù
k mikrospínaèi.
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6.1 Závady indikované na displeji kotle



KÓD ZÁVADY
PROJEV ZÁVADY

VE FUNKCI KOTLE
ZÁVADA PØÍÈINA ZÁVADY ODSTRANÌNÍ ZÁVADY POZN.

E2

Vypnutí kotle,
ztráta kontroly
plamene,
pøekroèení max.
teploty vody.

Kotel nepracuje,
na displeji svítí E2.

Zhasnutí hoøáku
vlivem uzavøení
prùchodu plynu
plynovou arma-
turou, pøi ztrátì
plamene násle-
duje další pokus
o zapálení,
èerpadlo bì�í a�
do dalšího poku-
su o zapálení,
potom se
zastaví.

Ztráta plamene hoøáku
vlivem pøerušení dodávky
plynu.

Zmáèknutí tlaèítka RESET.

Ztráta plamene vlivem
neprùchodného zneèištìného
hoøáku (napø. hoøí jen
èásteènì).

Vyèistit hoøák - výtokové
otvory.

Porucha elektrody -
pøerušený pøívod k
elektrodì.

Výmìna elektrody.

Pøerušený (vadný)
zapalovací transformátor
(vèetnì el. vedení).

Kontrola a výmìna
zapalovacího transformátoru.

Nedokonalý èi pøerušený
kontakt v zapojení
zapalovacího transformátoru
a øídicí jednotky.

Kontrola zasunutí konektorù
do øídicí jednotky (J5 - 1, 2).

Nesprávnì pøipojená fáze
v el. pøipojení kotle k el. síti.

Pøipojit fázi na odpovídající
místo (J10 - 6).

Vypnutí pojistky proti
zpìtnému tahu spalin po pøe-
kroèení vypínací teploty
vlivem unikajících spalin
do prostoru (èásteènì èi
úplnì neprùchodný komín
èi kouøovod)

Kontrola prùchodnosti
spalinové cesty za kotlem -
kouøovod, komín. Pro
obnovení funkce kotle nutno
zmáèknout RESET.

1
8

K
K

,
1

8
S

K
,

2
3

K
K

,
2

3
S

K

Vadná pojistka proti
zpìtnému tahu spalin.

Výmìna pojistky.

Pøerušen el. obvod k pojistce
proti zpìtnému tahu spalin.

Kontrola vodièù k pojistce.

Pøerušen kontakt ve spojení
pojistky proti zpìtnému tahu
spalin a øídicí jednotky.

Kontrola zasunutí konektorù
do øídicí jednotky (J6 - 1, 2).

Vypnutí havarijního
termostatu vlivem pøekroèení
teploty otopné vody nad vypí-
nací teplotu - pøerušení
dodávky plynu do hoøáku..

Zjistit pøíèinu pøehøátí.

1
8

K
T

,
1

8
S

T
,

2
3

K
T

,
2

3
S

T

Vadný havarijní termostat.

Kontrola havarijního
termostatu (pod 95°C musí
být sepnutý), pøípadnì jeho
výmìna.

Pøerušen el. okruh
havarijního termostatu.

Kontrola el. pøívodu
k havarijnímu termostatu.

Pøerušený kontakt ve spojení
havarijního termostatu a
øídicí jednotky.

Kontrola zasunutí konektorù
do øídicí jednotky (J10 - 3, 4).

Chybná poloha zapalovací
elektrody.

Kontrola polohy elektrody.

Vzdálenost mezi koncem
elektrody a lamelou hoøáku
musí být 3 - 4 mm.

Ztráta plamene vlivem
neotevøení hlavního
plynového ventilu.

Kontrola konektorù hlavního
plynového ventilu v øídicí
jednotce
(J6 - 3, 4).

Vadný ventil vymìnit.
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KÓD ZÁVADY
PROJEV ZÁVADY

VE FUNKCI KOTLE
ZÁVADA PØÍÈINA ZÁVADY ODSTRANÌNÍ ZÁVADY POZN.

E3

Snímaè
primárního
okruhu
pøerušen.

Kotel nehoøí,
na displeji svítí E3,
kotel nebì�í ani
v re�imu vytápìní,
ani v re�imu ohøevu
TUV.

Uhasnutí
plamene vlivem
zastavení
prùchodu plynu
plynovou
armaturou,
èerpadlo se
zastaví.

Porucha teplotního snímaèe
OV.

Výmìna teplotního snímaèe.

Pøerušený kontakt spojení
teplotního snímaèe a vodièe.

Kontrola zasunutí kontaktù
do teplotního snímaèe.

Pøerušený pøívod k teplotní
sondì.

Kontrola vodièe k teplotní
sondì.

Pøerušený kontakt ve spojení
teplotního snímaèe a øídicí
jednotky.

Kontrola zasunutí konektorù
do øídicí jednotky (J2 - 1, 2).

E4

Snímaè TUV
pøerušen.

Kotel pracuje
v re�imu topení i
v re�imu ohøevu
TUV dál, funkci
hlídání teploty
pøebírá teplotní
snímaè otopné
vody- problémy
s udr�ováním
teploty TUV.

Na displeji se
okam�itì objeví
a bliká E4.

Porucha teplotního snímaèe
TUV.

Výmìna teplotního snímaèe.

Pøerušený kontakt spojení
teplotního snímaèe a vodièe.

Kontrola zasunutí kontaktù
do teplotního snímaèe.

Pøerušený pøívod k teplotní
sondì.

Kontrola vodièe k teplotní
sondì.

Pøerušený kontakt ve spojení
teplotního snímaèe a øídicí
jednotky.

Kontrola zasunutí konektorù
do øídicí jednotky (J2 - 3, 4).

E5

Problémy na
bezpeè-
nostním modulu
.

Kotel nepracuje,
na displeji svítí E5.

Uhasnutí
plamene vlivem
zastavení
prùchodu plynu
pøes plynovou
armaturu,
èerpadlo bì�í
trvale.

Vypnutí havarijního
termostatu vlivem pøekroèení
teploty otopné vody nad vy-
pínací teplotu - pøerušení
dodávky plynu do hoøáku..

Zjistit pøíèinu pøehøátí.

1
8

K
K

,
1

8
S

K
,

2
3

K
K

,
2

3
S

K

Vadný havariní termostat.

Kontrola havarijního
termostatu (pod 95°C musí
být sepnutý), pøípadnì jeho
výmìna.

Pøerušen el. okruh
havarijního termostatu.

Kontrola el. pøívodu
k havarijnímu termostatu.

Pøerušený kontakt ve spojení
havarijního termostatu a
øídicí jednotky.

Kontrola zasunutí konektorù
do øídicí jednotky (J10 - 3, 4).

Nesepnutí tlakového spínaèe
- neprùchodný odvod spalin
èi ucpaný pøívod vzduchu.

Odstranit pøíèinu
neprùchodnosti spalinové
cesty.

1
8

K
T

,
1

8
S

T
,

2
3

K
T

,
2

3
S

T
Vadný tlakový spínaè -
po rozbìhnutí spalinového
ventilátoru nespíná.

Výmìna tlakového spínaèe.

Pøerušený el. okruh
tlakového spínaèe.

Kontrola el. pøívodu k tlak.
spínaèi.

Pøerušený kontakt ve spojení
tlak. spínaèe a øídicí
jednotky.

Kontrola zasunutí konektorù
do øídicí jednotky
(J1- 3, 4, 5).

Vypadené nebo porušené
hadièky spojující tlakový
spínaè a spalinový ventilátor.

Kontrola, popø. výmìna
hadièek.

Spalinový ventilátor se
nerozbìhne - spálený motor,
zatuhlá lo�iska obìhového
kola, mechanické
zablokování ventilu.

Kontrola funkce spalinového
ventilátoru , popø. jeho
výmìna.

Pøerušený el. okruh
ventilátoru - ventilátor se
nerozbìhne.

Kontrola el. pøívodu
k spalinovému ventilátoru.

Pøerušený kontakt ve spojení
spalin. ventilátoru a øídicí
jednotky.

Kontrola zasunutí konektorù
do øídicí jednotky (J1 - 1, 2).
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PROJEV ZÁVADY VE
FUNKCI KOTLE

ZÁVADA PØÍÈINA ZÁVADY ODSTRANÌNÍ ZÁVADY

Kotel má nedostateèný
výkon - není schopen
dosáhnout po�adované
teploty OV nebo TUV.

Kotel trvale pracuje
na minimální výkon.

Pøerušený obvod modulaèní cívky.

Kontrola pøívodního kabelu
k modulaèní cívce.

Kontrola zasunutí konektorù do
øídicí jednotky (J4 - 1, 2)

Vadná modulaèní cívka. Výmìna plynového ventilu.

Chybnì seøízený max. a min. výkon
na modulaèní cívce.

Seøízení max. a min. výkonu kotle
dle kapitoly 4.4..

Kotel neohøívá TUV -
nehoøí hoøák.

Nízký prùtok TUV.

Ucpané sítko TUV. Vyèistit sítko TUV.

Zanesený diferenèní ventil TUV. Vyèistit diferenèní ventil.

Nízký tlak vody. Zvýšit tlak vody.

Prùtok TUV je
dostateèný, ale
nepøestaví se
trojcestný ventil.

Ucpané trubièky mezi diferenèním
ventilem a trojcestným ventilem.

Vyèistit propojovací trubièky.

Zatuhlý trojcestný ventil

Ventil rozhýbat zapínáním a
vypínáním TUV.

Vymìnit trojcestný ventil.

Prasklá membrána v hydraulickém
ovládání trojcestného ventilu.

Vymìnit membránu.

Prùtok TUV je
dostateèný -
trojcestný ventil se
pøestaví.

Velká vùle mezi vysunutou osou
pøestaveného trojcestného ventilu,
pøenosovým ramenem pohybu a
mikrospínaèem TUV.

Upravit plastové rameno pøenosu
pohybu.

Vadný mikrospínaè TUV. Vymìnit mikrospínaè.

Pøerušen el. obvod mezi
mikrospínaèem TUV a øídicí
jednotkou.

Kontrola zasunutí konektorù do
øídicí jednotky (J4 - 3, 5)

Kotel nedostateènì èi
vùbec neohøívá TUV -
hoøák hoøí.

Prùtok vody je
dostateèný, nízká
teplota TUV.

Zanesení sekundárního výmìníku
v hydrobloku.

Vyèistit výmìník.

Pojistným ventilem
vytéká otopná voda.

Po ohøátí otopné vody
dojde ke zvýšení tlaku
v otopné soustavì na
2,5 bar - voda vytéká
pojistným ventilem, pøi
ochlazení otopné vody
dojde k poklesu tlaku
pod plnicí tlak.

Únik plynové èásti expanzní nádoby.

Kontrola ventilu na expanzní
nádobì, pøípadnì jeho výmìna,
doplnìní tlaku na pøedepsanou
hodnotu.

Prasklá membrána v expanzní
nádobì.

Vymìnit expanzní nádobu.

Tlakem TUV je
zvyšován tlak v otopné
soustavì a� na 2,5 bar

Neuzavøený ventil na hydrobloku pro
doplnìní vody do otopné soustavy.

Ventil uzavøít.

Kotel se špatnì
odvzdušòuje.

Zata�ená èepièka
na odvzdušòovacím ventilu.

Kontrola èepièky odvzdušòovacího
ventilu - musí být povolená.
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6.2 Závady bez indikace na displeji kotle



7. REKLAMACE

Vyskytne-li se na kotli bìhem záruèní doby funkèní nebo vzhledová závada, neopravujte ji nikdy sami.
Reklamaci uplatòujte u firmy, která uvedla spotøebiè do provozu, nebo v záruèních opravnách, uvedených
v záruèním listì. Pøi podávání reklamace se øiïte textem záruèního listu. Bez pøedlo�ení øádnì vyplnìného
záruèního listu je reklamace neplatná.

8. ZPÙSOBY LIKVIDACE

Zpùsoby vyu�ití a likvidace obalù

—vlnitá lepenka - prodej sbìrným surovinám
- do sbìrných kontejnerù na sbìrový papír

—døevìné podstavce - jiné vyu�ití
- na místo urèené obcí k ukládání odpadu

—pøebalová folie a sáèky - do sbìrných kontejnerù na plasty

Likvidace spotøebièe po ukonèení �ivotnosti

Starý spotøebiè obsahuje hodnotné materiály, které by mìly být opìtovnì vyu�ity. Prodejte jej do sbìrných
surovin nebo ulo�te na místo urèené obcí k ukládání odpadu.
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Výrobce si vyhrazuje právo nefunkèních zmìn výrobku oproti návodu, vyplývajících z technického a
technologického rozvoje.


